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Iako 8u zvaniéni®odgovori jugoslo-
venske vlade i pedrobni “komentari
nase Stampe po$t8fo probiskali pso-
vacki koSmar posljednjih. sovjetskih
nota, opet u njima nije teiko naéi
mnogo krastavih rana na koje — isti-
ne radi --— treba ukazati Sirokom de=
mokratskom javnom mnjenju.

[zgubivsi samopouzdanje zbog toga
$to nasa socijalisti¢ka stvarnost osta-
je postojano neprijemdciva za somna-
bulisticke »teorije« 1 podmetacku
praksu socinitelja sovjetskih nota,

kao i za Kklevetnié¢ku (ne)moralnu po- .

drsku njihovih infermbiroovskih fiska.
la, oni uzaludno nastoje da nasim na-
rodima i nasim komunistima nature
rat nerava, ma da su, takoreci,,u pr-
voj biteci ostali bez nerava, bez oru-
zia koje mi nikada i ni u kojo] pri-
lici nijesmo gubili,

Nije mpotrebna nikakva narodita
pronicljivost, da bi se razjasnila »po-
liticka« pozadina ovih sovjetskih no-
ta, da bi se izobli¢ili njihovi providni
ciljevi i otkrile njihove nepostene na-
mjere,

I ovim notama sovjetska vlada po-
kusSava da se u ofima demokratske
javnosti ligi teske odgovornosti zbog
svog nedemokratskog odnosa i podri-
vackog rada protiv najbitnijih dr-
Zavnih i nacionalnih interesa nase
zemlije. Osjecajuéi svu tezinu takvog
gizifovskog poduhvata, a fakticki u-
porno ostajuéi na antijugoslovenskim
pozicijama, sovjetska viada se, uprkos
gvemu Sto je stvarnost i ¢injenica, za-
varava da ¢e, praznom pricom o jugo-
glovenskoj vizdajle socijalisti¢kih
principa i jedinstva antiimperijali-
stidkog tabora, i te principe 1 ta] fa-
bor patéinili svojoj besprincipijelnoj
politici i od njih stveriti ono, Sto pra-
vi principi i istinskj demokratski ta-
bori nikad ne mogu postati, a jo§ ma-
nie ostati, — orude bilo é&ijeg revi-
zionizma 1 bilo &ije igkljudive wvolje,
pa ni volje sovijetske vlade.

- BezrazloZno, neodrZivo i nepraved-
no odricati novoj Jugoslaviji karak-
ter socijalistitkog uredenja i njenu
duboku drustvenu demokratiénost,
samo zato, §to su se njeni narodi 1
njeno drzavno i partisko rukovodstvo
nepomirljivo usprotivili neravnoprav-
nom polozaju u okviru socijalistickog
sgvijeta. ustvari znadéi zabasati nag put
nacionalizma i medudrzavne iskljuci-
vosti, na put poricanja moguénosti
demokratskog razvitka i drugtvenih
preobraZaja za nezavisne zemlje | na-
rode, — ustvari znac¢i zabasati na
poznatu diskreditovanu teoriju o
vodeéim narodima 1 vodeéim dr-
Zavama. Jasno je da krajnje »p€r-
spektive« kojima takve »teori=-
je« vode ne mogu oti¢i dalje od
onih mracnjackih sperspektiva« koji-
ma su e zanosili neslavno detronizi-
rani nosiaci italo-germanskog fasizma
i kojima se, pogotovu poslije inform-
- biroovskih »teorija« i prakse u socija-
listitkom svijetu, sve vise zanose neo-
fagistidke glavesine u Kkrilu imperija-
listickog tabora. |

Nema sumnie:da Su  toga duboko
sviesni odgovorni ljudj Sovjetskog
Baveza i niihovi ostali informbiroov-
ski pomagaéi, kao §to su duboko svje-
sni da je u ‘Titovoj Jugoslaviji dru-
{tvena stvarnost sasvim suprotna oO-
noj koju oni-lakonski i ofrlje naziva-
ju nesocijalistickom, fasisti¢kom i im-
perijalisti¢kom. Da su onj toga svie-
sni, neporjecivo potvrduju njihova
gve utestalija kadenja jugosloven-
skim narodima o njihovom herojstvu
koje su pokazali u borbi protiv faSi-
stisko-nacistidkih okupatora i njiho-
vih domaéih pomagaéa, kao i toboznja
priznanja njihovih nevidenih napora
koje podnose u borbi za gocijalisticku
izgradnju svoje zemlje.

Da vidimo &ta znate 1 kuda vode ta.-
kva informbiroovska kadenja j pri-
znanja — istina, teS§ka srca ucéinjena,
— gli i pod neodoljivim pritiskom iste
one stvarnosti, koju inace tvrdoglavo
i uporne negiraju. -

To je posljedica njihove providne
I jevtine antijugoslovenske »taktike«,
njihovog informbiroovskog »stila« ra-
da. To je samo jedan od onih propa_h}i
bezbrojnih pokudaja, kojima su inici=
jatorl { nosioci - informbi roovske poli-
#ke nastojali. da zabiju klin izmedu
nadeg partisko-politi¢kog rukovodstva
i nagih radnih ljudi, nasih naroda.

Poito je nemoguéno poreci vase na-
rodne Zrtve i va$e korjenite dru-
$tvene preobraZaje — kade i prizna-
ju informbiroovska gospoda — onda
bar pristanite da o proglasimo isklju-
dvo vadim djelom, a ne i onih koji su
rukovodili vafom “borbom i koil ru-
kovode vadom socijalistitkom izgra d-
njom! Drugim rije¢ima dozvolite nam:
vi radni ljudi Jugoslavije, da vam mi
onako informbiroovski, ispod Zita i
krigom. odrubimo-glavu, Pa éemo on
da veé lako i pompezno sahraniti 1

vage drugarsko ftijelo. e
Zhilia se od srca treba zahvaliti na

tako velikodusne pozive, na nj ihova

priznanja i kadenja nasim narodima.

Bez obzra. kakve varijante uzima-
lna, ng to se stvarno svodi ova krat-
kovida taktika informbiroa. :
zira kakvim rovim metodama oribie-
gavali u svim é¢ojim dantijugosloven-
tkim aktima 1 prevokacijama, od §vO-
ie prve Rezolucije do posljednje sov=
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jetske note, informbiroovski drugari
vapiju samo za jednim, za razbija-
niem jedinstva izmedu jugosloven-
skog drzavno-politickog rukovodstva i
njegovih naroda. Medutim, slijepo se

drzeéi svoga informbiroovskog bespu-
¢a, oni ne mogu da shvate i ne¢e da

svate da je ba§ to rukovodstvo bi-
tan éinilac monolitnog jugoslovenskog
jedinstva, odnosno jugoslovenske 50-
cijalisticke stvarnosti, isto onako kao
i jugoslovenski narodi. A to znaci, da
bi nasa socijalisti¢ka stwarnost pre-
stala da bude socijalistiCkom onog
trenutka, ¢im bi ostala bez bilo kog
od svojih bitnih ¢&inilaca.

Vierovatno je manjkava naa ma-
lopriedagnja tvrdnja da to informbi-
roovski mudraci neée i ne mogu da
shvate, ali ih mi onda pitamo: kad bi,
pod uslovom da se ostvare vase in-
formbiroovske Zelije i1 koncepcije, u
Jugoslavijii — { ne samo u njoj —
stvarnost prestala da bude socijali-
sti¢kom, $ta onda ostaje od vaSeg
markstisticko-lenjinisti€kog gledanja
na svijet, a pagotovu od dosljednog
marksistidko-lenjinistickog shvatanja
ravnopravnih i bratskih odnosa medu
zemljama, odnosno
komunistitkim partijama?

Oéigledno, zato &to su svojim dosa-
dagnijim neéasnim radom nedvosmi-
gleno pokazali da na postavljeno pi=-
tanje neée podteno, po komunistic¢ko]
gaviesti odgovoriti, kao $to nijesu od~
govorili na mnogo sli¢nih pitanja ko=
ja su dobili od jugoslovenske i osta-
le demokratske javnosti, mi <¢emo
gvoju tvrdnju korigovati utoliko da
oni mogu, ali nec¢e i ne smiju da shva=
te jugoslovensku socijalistiCku stvar-
nost. Priznajuéi javno da nju shvata-
ju, oni bi javne priznali da shvataju
i nemoguéi polozaj u koji su zbog
svoie nedemokratske politike tutor-
stva nad socijalistickim svijetom,
zapall, i nema mjesta bilo kakvom za-
varavanju da ¢ée to oni priznati s&ve
dotle, dok ih sopstvena stvarnost,
demokratske teznje njihovih revolu-
cionarnih radnih masa i neumoljva
marksistitko-lenjinisti¢cka zakonitost
razvitka socijalistickog svijeta na to
ne prisile. |

Jasno je da je to neizbjezan ishod

7a svaki revizionizam, pa i za ovaj

informbiroovski, ali je jasno isto ta-
ko. i kakva je sudbina revizionista —

niegovih inicijatora i nosilaca. Njiho-

va svijest o neizbjeznosti takvog is-
hoda, a vige od toga njihovo sagnanje
o neminovnosti sopstvene nezavidne
sudbine postali su kamen njihovog
dalieg spoticanja u sve nedostojnije
poduhvate i kombinacije, potpuno tu-
de i marksistiéko-lenjinisti¢koj nauci
i njenom moralu.

Kad se to ima u vidu, onda postaje
po‘puno jasno da i posljednje sovijet-
ske note ne znaée nista drugo do kon.
sekventno nastavljanje  izopacene
gpoline politike sovietske vlade, odno-
sno onog kursa u njenoj spoljnoj po-
litici, koji se, posSto je postao osnova
cielokupne djelatnosti Informbiroa,
svakim danom sve vise odrazava kao
uzrok svih negativnih pojava u soci-
jalisti¢ckom svijetu, pa i u onim po-
kretima u ostalom svijetu, koji su
skloni socijalizmu,

Zbilia je tesko, kad se neko za ta-
ko %ta oseéa odgovornim. Zato svje=-
sni nosioci te odgovornosti, @ na pPr-
vom miestu sovijetska vlada, i Cine
sve nemoguénije pokusaje, sve nedo-

zvoljenije medunarodne istupe i SVe€ .

besmislenijie postupke samo da bi

svoju oéiglednu odgovornost prebaci-
li na tude plec¢i, na pleci nezavisn®

Jugoslavije i njenog rukovodstva.

7ar slutaj Slovenatke Koruske to

jasno ne potvrduje? Optuzivati jugo-
slovensku vladu zbog izdaje njenih

interesa, a jo$ u maju 1945 godine
korugkih -

uvjeravati nasljednike
gnjetata da je »briga o integritetu

Austrije« i sovietska briga, kao i to
da isti ugnjetaéi mogu ratunati na
ysvaku pomoé koja mozZe biti potreb-

"kalne federacije, Medunarodne
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ZA POSTOVANJE SUVERENITETA
I PRINCIPIJELNOSTI

govornost zbog svojth nedemokrat-
skih postupaka. Njihova je ne manja
briga i u tome da ugase jedno Zari-

" &te istine { dosledne demokratske

borbe, ¢ija &vjetlost neumoljivo oOf-
kriva sve tamne strane njihovog ra-
da, ¢ije se suprotstavljanje svim nji-
hovim problematiénim paduhvatima
javlja kao nepremostiva smetnja. Oni
vrlo dobro znaju da ¢ée takav karak-
ter jugoslovenskog otpora, prije ili
kasnije, postati ona #va spona koja
medusobno povezuje sve progresivne
i demokratske snage svijeta u borbi
za pravdu i istinu, za dasljedno ostaja-
nje na onim principima na kojima
treba da podiva i njihov demokratski
razvitak, i njihov dalji progresivni
preobraZzaj.

Bas zato nije nikakvo Cudo Sto se
u posljednjoj sovietskoj noti potpuno
identifikuju pojmovi sovjetske i in-
formbiroovske politike, iako bi treba-
lo da se u prvom sluc¢aju radi o auto-
nomnoj politici jedne vlade, a u dru-
gom o politici jedne medupartiske
organizacije, za koju je politika te
viade, odnosno partije mjerodavna
samo utoliko, ukoliko se ne kosi sa
interesima ostalih vlada i partija, po-
10 je reé¢ o socijalistickim zemljama.
Fo sovietskom shvatanju izgleda da
postoji samo volja sovjetske vlade,
odnosno rukovodstva  Boljsevicke
partije i vlade, odnosno partije dru-
gih zemalja koje imaju da izvrsava-
ju tu volju,

S takvim shvataniem medusoecijali-
stidkih odnosa vlada i partija KPJ i
njeno rukovodstvo nijesu se, naravno,
mogli sloziti, niti ée se ikada pomiriti.
I ne toliko &to bi to interese Jugosla-
vije i njenih naroda krnjilo vise od
Interesa koje bilo druge socijalisticke
zemlije. koliko &to bi to znaédilo odri-
canje od principa nauke marksizma-
lenjinizma kojima se mora rukovoditi
svaka kompartija koja Zeli da na ¢elu
avoje radnitke klase i ostalih radnih
masa izvojuje, odnosno izgraduje $o-
cijalizam,

KPJ i njeno rukovodstvo su pokaza.

1} da su tim principima bili vjerni u

pro§losti, da su im vjerni danas, a sa-
mim t'm da ¢é& im ostati vjerni i u
buduée, bez obzira §ta o njimma govore
rezolucijie i note onih koji su te prin-
cipe otigledno prekrsili.
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DRUGI OKTOBAR — MEDUNA-
RODNI DAN BORBE ZA MIR

U Parizu, je nedavno odrzan sasta-
nak biroa Komiteta Svetskog kon-
gresa pristalica mira, kome su prisu-
stvovali pretstavnici Svetske sindi-
de-
mokratske frderacije Zena' i Svetske
federacije = demokratske omiladine,
kao i pretstavnici pokreta pristalica
mira. Juzne Amerike. |

Zatim je Luj Sajan, generalnj se-
kretar Svetske sindikalne federacije
Svetskog
kongresa, proditao rezoluciju Drugog
svetskog sindikalnog kongresa, uy ko-
joj se predlaze ustanovljavanje Me-

dunarodnog dana borbe za mir.

Posle konsultovanja nacionalnih
komiteta pristalica mira, biro Komi-
teta- Svetskog kongresa na jednom od
gvojih slede¢ih sastanaka definitiv-
no je utvrdio 2 oktobar kao Medu-
narodni dan borbe ra mir. |
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7AN KASU O NASOJ ZEMLJI

¥ Prilikom dolaska u Beograd sa putovanja

Bevnik 1 sntifadista Zan Kasu u razgovoru sa saradnikom
svoje Zive utiske sa Novog Beograda,
Crne Gore i drugih mesta koja je posetio, pa je, izmedu

Popovitem izloiio je
trale u Jablanici, iz
~ostalog rekao:

— Uzbuden sam svim 3to sam ovde
video —= prekrasnom zemljom, ovim
ljudima, velikim poletom s kojim se
— 1 pored svih teskoéa — na sve stra.
ne gradi. Ko ne bi bio zapanjen su-

sreé¢udi svud radne brigade sa razvi-

ienim zastavama, omladince, ljude i
zene koji pevajuéi podizu nove gra-

L

Zan Kasu
(crtez Z. DZumhura)

dove, pruge, puteve, velike brane —
sve je: to vrlo uzbudljivo. Zadivljen

sam videéji u ovoj teskoj situaciji jed-

noduinost naroda sa svojim Sefom i
politikom zemlje — to jedinstvo, u
tolikoj meri, zaista me je frapiralo.
Uporedo 8 tim stekao sam utisak sve-
sti — i to naroéito podvladim — viso-
ke svesti koja se unosi u sve, oseca-
nja da se dobro radi, da se ima pravo.
Jer nije samo stvar u tome da se VO~
d: jedna borba, da se ¢ovek samo do-
bro bori, nego da se bori za istinu 1
pravednu stvar, da su u borbi ljudi
prozeti tim dubokim oseéanjem. PPo-
navijam, naroé¢ito je karakteristiéno
da su avi svesni toga Sto grade,

I je¥% nesto. Svuda, na svakom ko-
raku, Zivi jedno divno osecanje, ose-
¢anie velike oslobodilaéke borbe koju
ste nedavno vodili. Ono je Zivo u se-
¢anju liudi, o njemu govori sve, va-

‘%e planmne, reke, tragovi bitaka, jos
¢ porkiki- nagereo -zid. Na. te uspomesene,

sam svuda nailazio, i to potvrduje da
se ovde vodila herojska.borba.

Moja je Zelja — to porudujem svim
jugcslovenskim drugovima — da  sto
vide ljudi iz inostranstva dolazi u va-
u zemlju. neka ovde vrie ispitiva-
nja, neka razgovaraju sa ljudima, ne-
ka se upoznaju sa stvarima. Zovite 1n
— yama su pre svega potrebni svedn-
cic neka dobiju, neka ponesu odavde

stvarne podatke. Novinari, knjizevni-

ci. polititari { svi ostali treba da do-
du ovamo, u ovoj zemlji odigrava se
drama koju un najmanju ruku treba
upoznati. Vi ne morate da trazite
prijatelje, vama je dovoljno’da tra-
Yite i najmanje — samo svedoke. Tre-
ba iedino da im kazete $ta radite, da
im samo pokazete $ta se kod vas de-
¥ava. A svedoci ¢ée, nadam se, postati
prijatelji. To nije ' pitanje nikakve

takozvane propagande, nikakvog U=
bedivanja, nego samo da otkrijete €i-

nienice a ljudi ¢e na osnovu njih sa-
m; suditi, dobiée jasnu sliku, |

— Razne inostrane radio-stanice
favljaju da kod nas postoji litna ne-
sigurnost. &ak i neki odredi.

7an Kasu je negodujuéi odmahnuo
rukom, kao o stvari o kojoj zaista ne
treba ni govoriti:

— Putovao sam mnogo, ali nista
slidgnog nisam video. Vi imate tesko-
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mJaj sunca iznad vidokruga,
Siljasti krovovi, zelene kupole,
Potokom sad ne sapée tuga

i oél vole, sve zavole.

Zagrlio bih sada sve tramvaje,
0, ¢amotinjo pusta lezi!

Ja znam u lijetu ptica &§ta Jje,
§ta vjetar juZni Sapée brezi,

Bez ob-.

na Austrijii« i na »gotovost« soviet-
skog najmjerodavnijeg mjesta »da je
ukaye prema &nazi i moguénostima«
— mogu samo oni kojima je vise sta-
lo do Sopstvenih trenutnih sitnih do-
hitaka no do nacela i do ¥ivotnih in-
teresa naroda o &ijoj se sudbini radi.

7ar zakulisna likvidacija grékog
demokratskog pokreta ne
ista? Koji su dokazi $to potvrduju da
je prekonoC taj pokret u Jugoslaviil
i njenoj vladi, u svom najdosliedni-
jem 1 najefikasnijem moralno-politi¢-
kom i ostalom uporistu, dobio najve-
tog neprijatelia? Takvim ée Sse baj-
kama zavaravati sjutra j oni ostali
narodi i nokreti nad &iiim ¢e se sud-
hinama nadnijeti mraéna sjenka in-
formbiroovske politike { njeno spora-
sumadétvo & nezaiazliivim apetitima
imperiialista. Saglasno dosadadnjim
shvatanijima i praksi Informbiroa. né-
ée bhiti nikakvo &udo ako
svih uerofenih i prodanih naroda bu-

de zahtiievala da

samng imperiialistidkog sistema.
“mreba podvnéi da nije fedina briga

- savietske vlade § nienih 1nfm-_mb'iro.:
- ovekih pomaga¥a u tome da na Jl-
 -goslaviju | njenu vladu prebace od< -

pokazuje to

ge tada od

Jugoslaviju { nienu
oladu smatraiu kamenom temelicem S

Ja Tmam u oknu §ta to gori

i ta se skriva iza stijena,.

gnam $ta ée kraj nas da dozorj —
ej gori zoro prolomljena!

Sad klik tvol, grade, &o odzvanja
ploénikom tvrdim — kraj tribine,
prepun je, prepun radovania

i sjaja njeZnog i topline.

- L viera tvrda patnjom rudi
8 rijekom svakom #§to nastaje -
gnam ¢ime rastu ovi ljudi
i ljubav njina kolika je.

I ljubay njina kol’ko nosi

uzdarja dragog zemljj truda,
kad sve se staro novim

i rodi plodom krv prosuta.

'

kosi

sjaj sunca iznad vidokruga,
gastava morem praznik pliva.
Potokom sad ne Sapce tuga —
ne Sapée, ne Sapée u oéima..,

Dusan KOSTIC

hd ]
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UTORKOM

po nasoj zemlji francuski knji-
sBorbe« DusSanom

gradili§ta hidrocen-

éa materijalne prirode, ekonomske
tegkoce, ali to samc potstrekava lju-
de da rade sa io§ velim zalaganjem.

— U noti sovijetske vlade &ak se
spominje da je kod nas nekakav fasi-
stitko-gestapovski rezim...

Zan Kasu je sa ogortenjem nego-
dovao: |

— Ne mofe, ne.nfoze, to nikako
nije!

I kao odgovor na to, on je govorio:

- Kao levitar, kao ¢Govek revolu-
cionarno formiian, kao demokrata,
republikanac — ja Zelim da mn.go
Francuza dobre volie { slobodne mi.
sli dodu da se2 upcznaju sa jugosio-
venskom realnodéu, da vas vide { da
slobodno sude — to moZe biti samo
od koristi. Va%a !e zemlja- privlia3na,
— priviadna je njena proslost, i njena
sadadnjest, rriviatna je njena bridué-

nost. |

Zna®aj ovih dogadaja zavisi pre
svega od vas samih, Ako je fto za‘sta
ljmbav prema is’inl, ljubav proma
nezavisnosti, oko vi u njih unosite u
punoj meri: svest 1 logiku — oni mo-
gu imati- velik, mogu imatj svetski
snadai. Smairam ¢a jedna zem!ia dc-
bija tu vrednest ked stvar koju za-
stupa nije samo njena, Takva zemlija
dobiia istakrutc niesto u-&ovegaastvu.
Francuska revolucia nije bila samo
za Francuze, one je nosila nesto svim
narcdima — bila j2 od svetskog zna-
%aja, Ukoliko v, urosite Sto viSe sve-
sti w dogadaje koji se sada desavaju,
ukoliko ih osv. ti'zvate, oni dobijaju
sve vite znalaja za druge zemlje,

GOVOR ZANA KASUA NA
" RADIO' BEOGRADU

97 avgusta Zan Kasu je posetio Radio
Beograd i tim povodom dao sledefu

izjavu:

" Tri- nedelje koliko 8sam = proveo u
Jugoslaviji otkrile su mi jednu lepu
zemliu i jedan plemeniti narod, Ru-
Yevine koje su . izranjavile Beograd,
yive  uspomene na Kkoje se svuda u
planinama nailazi, govore koliko je
ovaj narod trpeo i sa koliko se hero-
izma borio za svoje oslobodenje. U
ovom trenutku  on izdrZzava ne manje
herojske napore za svoju rekonstruk-
¢iju, i rudevine u Beogradu pretvori-
le su se u jedno ogrommo gradiliste.
Mora se ¢ovek diviti oduSevljenju sa
kojim brigade daju ovome delu dane
i no¢i rada, i hrabrosti sa kojom, u
izvanrednoj oskudici sredstava, i ta-
koreé. golim rukama i najprostijim
orudem ovaj narod ponovo izgraduje

- na temu »Poezija i akcija«. |

NO

svoj dom i gradi ga lepSim za svoju
decu. Veliko je delo koje se ovde
izvrSuje i kome ¢ak i ova oskudica u
sredstvima, nevolja i tefkode daju
najpuniju vrednost., Mora ge biti iz
nenaden poletom, nesalomljivom &vr-
stinom, strpljenjem koje Jugosloveni

pokazuju y svojoj akciji, kao i jed-

noduSnim i postojanim ubedenjem
koje ih u toj akeiji podrzava. Sve je
to utoliko uzbudljivije, jer su oni u
ovome tasu duboko povredeni: uspee-
§nost njihove metode akcije, njenu
revolucionarnau vrednost stavljaju
pod sumnju susedni narodi, i to bas
oni sa kojima su Jugosloveni dosada
bili tako bratski ujedinjeni u istom
duhu ! za isti cili. Dogada se ovde
iedna moralna drama, jedna drama
savesti nad kojom Zelim da se pri-
kloni paZnja svih slobodnih ljudi
i Ijudi dobre volje.

Sto se mene tite, kao puinik { pro-
lazni svedok, moram reéi i ponovidl
da mi se ¢ni da je memoguéno ne
osetiti s¢ duboko pofresenim ovom
svedéu, raroCaranom { razal.ac¢.nom,

ali évrstom, koju Jugosloveni unose .

u odbranu prava svoje stvam. Oni
7znaju da su ostali verni revoluciji
koju su sami napravili, na svome tlu,
i u kojoj su se spojili njihovi &oc!-
jalni zahtevi i njihova ljubav prema
otadZbini. Oni se smatraju uverenim
u pravo da se u izgradnji socijalizma
u svojoj zemlji posluZe sredstvima
k ija im pruzaju sami uslovi njihove
zemlije. Pred tako jednostavnim 1
neposrednim ubedenjem nemoguéno
je ostati neosetliiv. Cini mi se da se
ovde odigrava jedna istoriskg. igra,
u koju su uneseni principi demokra-

tije, principi pravde, slobode i ra-

zuma nha kojima ge mora osnivati
svaki politicki moral. Jugosloveni
traZze da budu saslusani: to je bez
sumnje najmanje zadovoljenje koje
im se moZe pruziti, Al to je i zado-
}roljenje koje je pravedno i nuzno
Im se pruzi.

PREDAVANJE ZANA EASUA
U SAVEZU KENJIZEVNIKA

U Beogradu je 27 ovog meseca na-
predni francuski knjizevnik Zan Ka-
su odrZzapo u prostorijama Saveza

_ knjizevnika Jugoslavije predavanje

Pre predavanja gosta je pozdravi
Ivo Andri¢, pretsednik Saveza knji-
zevnika Jugoslavije,

Pored velikog broja naSih knjizeve
nika predavanju su prisustvovalj po-
moénik ministra inostranih poslova
Ales Bebler, jugoslovenski ambasador
Marko Risti¢, pretsednik Srpske aka-
demije nauka dr Aleksandar Beli¢ i
drugi kulturni i javni radnici. Preda-
vanju su prisustvovali i é¢lanovi fran-
cuske ambasade u Beogradu.

KARIKAT

U prljavoj bujici lazj i kleveta pro-
tiv Jugoslavije, njenih naroda j njenog
rukovodstva, koja iz mutnog izvora
Informbiroa preko $tampe j radija iz
susednih zemalja zapljuskuje svet, pri-
meéujemo i karikature, &ija »duhovi-
tost« redovno prelazi u infamiju, U
tonu i nac¢inu tih karikatura prepo-
znajemo ostatke gebelsovske propa-
gande protiv demokratskog sveta.

Predmet njihovih »duhovitosti« su
nasi narodi,” izgradnja socijalizma,
Partija i Tito. Tim najamnicima, u Ci-
jim radovima nema ni traga duhovito-
sti ni politi¢tkog morala, verovatno ni-
ie jasno da vredajuéi druga Tita do u
dno duge vredaju sve naSe ' narode.
Nijihovu najamni¢ku osetljivost oce-
vidne ne dira ni &inienica da mi. ju-
goslovenski karikaturisti, ni u snu
nismo pomislili da se u nasim kanika-
turama |pozabavimo njihovim narodom
i rukovodstvima. Priznajemo da mi
duboko uvredeni u najim najintimni-
jim oseéanjima. teSko odolevamo is-
kusenju da izobli¢imo podvige Anto-~
neskovih i Hortijevih divizija u Ukra=-
jini i Odesi, kao 1 »oslobodilackus
misiiu Rorisovih junaka u Jugosla-
vifi. 5 narodito u Srbiji, &je je naj-
ubedljivije oruzje bila krecana. Mi, ju-

goslovenski karikaturist; i novinari,
nismo to ratovanje kao i nedela po-
jedinaca smatrali krivicom naroda,
nego tragitnim nesporazumom u kr-
vavom besmislu fadisti¢kog pakla. To
shvatanje doslo je do najviSeg izraza

URA U SLUZBI LAZI

Pijer KRIZANIC | |

Kao &§to smo se ¢uvali da nigde ne
okrivimo narod kao celinu, isto tako
nikada nismo poku$ali da se nasgali-
mo na racun
informbirovskih zemalja &ija smo
imena saznali tek kad je rat zavrSen.

U toku rata i besprimernih  patnji
na§ih naroda nigde nigmo culi imena
tih boraca, koji nam danas tako samo-
uvereno popuju,

U vreme kad je reé Tito odjekivala

na&im balkanskim dumama, da bi kao

simbol borbe potlacenih paroda pre-
§la sve kontinente, mi nismo imali
ni pojma o postojanju informbirovske
Ane Orleanke. ‘

Iako smo u mnogim napadima na
nas, u tobo¥njoj odbrani njihovog
internacionalizma, osetili Sowvinistic¢ki
papak, mi nismo reagovali kako bl
kao uvredeni narod imali na to prava.
To odricanje u raznim situacijama. je
mozda najveéi prilog nasih naroda
lep$oj socijalisti¢koj buducénosti.

I zato cilj ovih redova nisu te ka=-
rikature koje, ni po svojoj umetnic-
koj ni moralno-politi¢koj vrednost,
to ne bi zasluzile, nego utvrdivanje
Jalosne &injenice da je jedno od naj-
gvetlijih i najefikasnijih oruzja u bor-
bi za istinu stavljeno u sluzbu laz, i

u velikodu$nom { bratskom prastanju (.16 spozano na nivo onih gadosti koji-

nagega naroda i one ostete, koja bii te
kako dobro dosla u zemlji koju su ne-
ki od njih nemilosrdno opljadkalj i

opustofili. Na& = narodi mnajdublje
uvredeni i ojadeni prvi su pruzili ru-
ku pomirnicu. Nk |

Ne ¢udimo se &to ta ¢injenica ne di-
ra shladne« = politicare sa njihovim
sdalekoseznime § mutnim politi¢kim
koncepcijama. Al; se fudimo da taj
%n nije na$ao odjeka | priznanja kod
ljudi od oseéaja,  kakvi bi trebalo da
su i umetnici-karikaturisti, ¢ija bj in-
spiracijas trebalo da je istina i Cove-
Medutim, u toj odvratnoj simfoniji
informbirovske kreketave  kampanje,

oni s najrulji akord . °

#
j .

ma su male narode, a specijalno nas Ju-
goslovene, u doba najtezih borbi.za
svoje mesto pod suncem obasipali ra-
zni skulturtregeri« iz redova r»vise

rase¢ u toku poslednjih Setrdesét g0-

dina. U kolekciji tih infamija pome-
nuli bismo samo rad sovietskih kari.
katurista Kukriniksi u organu ¥
formbiroa. Taj trio. umesto, da se
bori protiv igpwperijalizma, on je sada
nokazao svoje pravo lice stavlhiuéi

. ge'u sluFbu laZi, kleveta i kontrarevo-

liicionarnih poduhvata,

Sto.se tide ostalih, njihovi ée_radovi

ostatj tamne mrlie na savest] njiho-
_vih naredbodavaca j svetlom liku bu-
duéeg socijalistitkog sveta, |

nekih rukovodilaca

-
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j'u »Tvorbas,

M';' T
kkr na i nisi se drzao svojih reci o
velikom prijateljs'vu i zahvalnosti Ti-
tovoj Jugoslaviji (jer samo kao Tito-

va ona je nova), reti koje su ovde
1846 godine zvucale kao Ceiki kristal.

Ti isto tako kao ja znaS da je ne sama.

jugoslovenski narod, nego i njegov Ti-
to ostap ono Sto je i bio:

»Broz-Tito nije nista manji drzav-
nik i voda u miru nego §to je bia
usred najuzasnije ratne oluje. On ni-
je nidta manje hrabhar nego $to je bio
kao voda iz bosanskih planina preko
ks jih je vodip sveje divizije kroz glad
u slavu pobede, Ali, un je i prvi me-
du prvima ji isto tako dasledan junak
u revolucionarnim promenama i napo-
ru izgradnje. jugoslovenskih naroda, A
ko ‘bi drugi mogao bolie da razume
potrebe i teinje naroda nego on, sam
metalac, drug Tito?«

Tako 8i to sam pisan u svojoj iskre=
noj knjizi o Jugoslaviji. |

Sigurno ¢ed kazati: To sam pisao
1946 godine. A ba$ u tome i jeste stvar
— to si pisao 1946 godine kada si po-
setia Jugoslaviju, kada si video sop-
stvenim olima i Cua sopstvenim usi-
ma. svaki treptaj ove zemlje, A svo]
¢lanak u »Tvorbi« si pisao 1949 godi-
ne, to jest nepune tri godine kasnije,
kada niSta nisi sam video ni ¢uo, ka=-
da si &itap samo ono Sto su pisali dru-
gi, oni koji ne daju napadnutom pra-
vo odgavora,

Ti, ¢eSki knjizevnik, jedan od naj-

boljih, ti koji gi bio duzan pred so-

bom i ¢eSkim narodom da govoris isti=
nu, Ti si pao take nisko, da u svom
¢lanku ecitirad nesto, §to ovde nikad
nije bilo ni redena niti napisanc. Slus-
§as§ same jednu stranu g ne trudis se
nimalo da ¢ujes i to, §ta kazu oni koje
moéni klevetaju. A Ti si bip duzan
da pised istinu ne samo kao posten
dovek, ne samo kao Cefki knjiZevnik,
veé i kao komunist i sin naroda, koji
je na sopstvenoj kaozi osetio, kako je
strahovito kad mu se sprafava da sve-
tu kaze §ta misli, Sta u stvari radi,
&ta oseca, Sta hote (seti se godine
1938-—39). A kad nisi imao h.abrosti
da kaze§ istinu, trebalo je da cutis
kao §to si cutao od 1939—1945 godine,
Tako si i Ti, Karel Konrad, koji si
imao sretu da vidi§ Jugoslaviju, da
slabodnoe njom Setag, slobodno govoris
sa kim god si hteo, otiSao tako dalek»
da lepis frazu na frazu samo zato da
bi, primoran, potpirio lomatu na ko
joj treba da izgori istina o Jugoslavi=
ji. A kada su jereti¢ki Cesi imali 0lii=
¢aj da pomazu u izgradnji lomada?

U svom &lanku kaZeS, da nefed »Ca=
stiti uvredama narod, njegovu istori-
- sku misiju, njegove sposobnosti, nje-
govu kulturu i njegovu veru u buduc-
nost«, Ali, izgleda, da kad Covek: sluZzi
nepostenoj stvari, ne moze da Spro-
vede svoie dobre namere, A ovo doba
— mara se priznati — veoma Jje te-

8ko; od zrnja ostala je samo pleva, od

mnogih poStenih reé¢i samo fraze, Ta-
ko i tvoje recenice, — jer odmah iza
njih sledi hrpa kitnjastih kleveta — 1
prirodno, kako bi i moglo biti druk-
d¢ije — bez i jednog argumenta, Ili si
toliko atupeo u svom ambijentu gde
se reli govore a praksa je potpuno su-
protna njima, da Ti i ne smatras za
uvredu upuéenu jugoslovenskom na=
rodu, kad piges: »...varati, mnogo
varati i obmanjivati tako narod pun
poverenja, radne ljude FNRJ, zato
Rankovicu, Pilasu, Kardelju, Pijadu,
Titu nije potrebna bas nikakva polifi=
&ka, a jo$ manje drzavnic¢ka veStina i
dovitljivest«, Izgubio si valida osetlji=
vost poStenog knjizevnika 4 da
wopste no gavorimo ¢ komunistitkom
moralu — kad ne smatra§ za vredanje
jednog naroda ako na ovako bezocan
natin kazes, da je glup, da ga svako
moze vuéi za nos., Ali, ti si se vel
mogao uveriti; bad to se ne moZe, bas
zato danas Jugoslaviju i psuju.

Ali zasto bih ja upotrebljavala svo-
je argumente. Evo 3ta si Ti sam O
tom narodu pisao pre tri gadine:

» ...5to se ti¢e moralne snage, s Ju-
goslavijom ne moZe — osim Sovjet-
skog Saveza — da se takmili niko,
niko na celom svetu! Ma da drugde
masdine zamenjuju ljudske miSice, i to
mnogostruko, ni one se na kraju kra-
jeva neée macéi da takmite g radnom

intenzivnoictu jugoslovenskog narodal

Jer sve te masinske delove jednom ce
imati i Jugoslavija — ali njeno odu-
gevljenje, njenu istinitost ne moZe
premasiti vide niko: ima suviSe veli=
ku prednost, koja se jo§ svakodnevna
povecavu za kamate toga uopste naj-
veteg kapitala, koji su ulozili svi lju-
di — i to kao vetnu istinu ‘— u novl
~ federativni ustav.«

- Eto, &ta sl pisao pre tri godine, ka=
da si pisao iz vlastitog iskustva, Ovo
§to si sada napisao u svam c¢lanku ni-
kad nisi u Jugoslaviji video, Nikad
nisi video da jugoslovenski narod pro=-
sto veruje — prosto veruje Titu sa-
mo zato, §to je to Tito, Nikad nisi vi=-

deo da jugoslovenski kamunisti' ve=-

ruju — samo veruju svojoj Partiji. Ti
veoma dobro znas razliku izmedu ko-
munisti¢kog ubedenja tamo 1 kod-nas,
Ti veoma dobro znas da ovde veruju
Titu i Partiji zbog toga, $to je svaki
sam u sebi dubako uveren u njen pra-
vilan rad, zato §to su godinama gle-
dali #ta su komunisti, da nema raz-
like izmedu njihovih rec¢i i njihove
“ prakse. A najgore ie to Sto ni sam

ne verujes u ono, §to si napisao. Mo+

yda samo govorid iz vlastitog gorkog
iskustva i misli§, kad je moguce da
varajiu Tebe i Tebi elitne, da je to
tako i u Jugoslavijl 1;
Ali &injenice pokazuju bas suprot-
no, I Ti {{ao poéten Covek, kao knji=
yovnik, kao komunista, moras da
ravnag prema njima. U svajoj knjizi
si pozivao pesnike u Makedoniju: »Pe=
sniei, dodite ovamo! Vasi gtihovi pro-
ovetade elementarnom gordoscu i s:l:e-:
& Gete ono &to je danas najpotrebnije:
slovensko pouzdanje! I fanati¢ku veru
u darabnu moé socijalizmalc Trebalo
je bas da Sse dr#i3 eopstvenih saveta.
lLako je bilo ubediti se da je Jugosla-
vija i dalje ne samo ostalaé a‘zﬁg itr?aa
napreduje u jstom pravceu, Oy 4rl?
halo je imati hrahmﬁi dodi, y1det1 cI?I

éuti,

T . 1(F .
I{.l‘ & '.-I-ln. A
hl .'u.I:‘- » L: 1

Proditala gam Tvej tlanak u 29 bros

‘misi izdrzaq, nisi bio od teskog

Olina KREJCOVA
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Stid me je, za Tebe stid, da sl se
usudio pisati o jugoslovenskim zatvo-
rima, koji su, prem. Tebi, puni { da
ih ima ¢ak | na otverenam prostoru,
Ti bolje od drugih zna¥, da je snaga
KPJ uvek bila = u najtezim danima
-~ U njenoj politickoj sigurnasti, u pra-
vilnosti njene politifke linije { da eu
5@ bas rato pokazali slabi svi planov]
kralja, ustasa, ¢etnika, Nemaca, Tali-
jana i rapadnih sav2znika, Mogu da
shvatim da je u Pragu teSko povero-
vati da jedna mala remlja moZe istra=

jaty u takvoei palibi propagande, kles

veta | prljavitine, Ali-Ti si ovy zee
mliu, njen narod, niene rukovodioce
video, i ¢uo, Nema§ pravo da tvrdis
ono &to nigl video, Istina je istina i
kad navaljuje na nju ceo svet. A isti-
na je da su ruke, srce { savest ju-

goslovenskih komunista ¢isti kao zlato
i da njima ne lezi na savesti ono, §ta

Ti hode& da im prebacis,

Citam Jdalie Tvoj élanak — srce me
boli, ali vise neg. to, viie nego bol
raste i duboko ogortenje u grcu, Ti
si se usudio, i to veoma smelo, ¢ak u
ime svih C¢eSkih 1 slovadkih pesnika,
da kaZe& da éete izbrisati ime Tita iz
svajih pesama. ZaSto lajeS u horu?
Govori samo u &voje ime. Sebi plju-
je5 u usta... Veruj, iskreno wveruj,
dini mi se da je najgora stvar gle-
dati ¢oveka, koji se busa u prsa i po-
rice sve §to je dobro i lepo rekao
ljudima, ili napisao. A sad je doSlo
vreme, da ova pojava negde postane
pomala masovna bolest,

Kada bi danas ponovo posetio Ma-
kedoniju, za koju si sam rekao da ne-
mas§ dovolino lepih reéi, { danas bi
opet pisaq:

»Oslonjena o stup stoji devoijka. Sa=
mo ponekad sluSa predavanje, da
bi se odmah  vratila knjizi, uto-
nula u njene stranice, Okrecem
naslovnu stranu,... slika Lenjinova.
Njegova blografija

Nasm:jala se: ja sam jznenaden, Re-
kKla je; «To je moj svetac...«

A isto tako, u istaj Makedoniji bi
Ti stari seljak rekao ono Sta si na=-
pisao pre tri godine:

»Pitam ga: — Ima li ovde komu-
nista?

Starl je ustao.

Zaturio je fes na potiljak, pakazao
kvrgavim kaziprstom u zemlju:
zOvde? Ovde je i zemlja komunisti-
ka.«

U svom ¢lanku Ti deli§ prema veé
odomacenoj farmuli; dobar narod —
lose rukovodstvo. All ovde bi Ti da-
nas svaki omladinac mirno rekao:
s»Partija, Tito i narod — to je jednol«
A Tebi ne bi ostalo nidta drugo, nego
da apet posteno napiSel kao | pre tri
godine: »Mislim da ne moram naro-
¢ito podvlaciti, da je ovdasnji narod
strasni postovalac Titove vlade: ne sa~
mo da je dobio slobodu, nego i punu
socijalnu jednakost!«

A ovo rukavodstvo je isto ruko-
vodstvo 0 kome 8i pisaq:

»U ovom mocnom svodu danasnje
FNRJ sastavljenom od 8est lepih re-
bara -— &Sest narodnih republika -—
marsal Tito je slitan stoZeru, koji po-
vezuje syu snagu, svu mezgru gvih re-
bara.«

Stozer! |

Dok su Tvoje reéj gledale slobodno,
napisao $i lepe rec¢i o bratstvu jugo-
slovenskih naroda, o pravilnosti reses
nja nacionalnog pitanja pajedinih nas-
cija: |

»Socijalna jednakost 1 demokratija
ne gamo na retima nego i ekonomska,
koja vra¢a ¢oveku njegovu prvobitnu
ljudsku vrednost { dostojanstvo, ima
osim drugog i taj odjek, da patstice
poStovanje jednog prema drugom Bas
na ovu Cinjenicu hoéu da opet skre-
nem paZnju nadim mnarodima, slovac-
kom i CeSkoml«

Ti si mogao bolje nego drugi da oce-
ni§ onu ogromnu ulogu koju je odi-
grala KPJ, jer si poznavao | staru Ju-
goslaviju, gde su hu$kali jednu na-
ciju protiv druge. Ti znas, da nije bi-
lo lako izgraditi takvo bogatstvo, Na
protiv — muka Ziva. A ipak je KPJ
uspelsr Ti si o sve znao, zato si sa
priznanjem pisao:

»Gledam kako pretstavnici ovih Sest
republika sedaju na zajednitko save-
tovanje oko okruglog stola. A kome
ne dostaje ovo ili 2no, drugi ce mu
to ponuditi sa istrm nedvosmislenom

priradnos é¢u, sa kakvom se braca ko=

ja se vole uzajamno sluZe slanikom 1
priborom zu jelo,

Ali gde i» to mesto Tita kad svi se~
de oko okruglog stola? |

Umesto neposrednog odgovora hocéu
ha vam kaZem: predeli danasnje Ju-
gaslavije isti¢u se dudnovatim etno=-
grafskim kuriozitetom: viknite gdegod
hoéete, makar na najzabadenijem me-
stu zemlje — Tito, i dobicete Sesto-

struki i tako izrazito jasni odjek..,!«

I dalje:

sKada bih hteo da okarakteriSes

ovu harmoniju novog drzavnog ure-
denja, kada bih hteo izraziti simboli-
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slovenskih republika... rekao bih to
valjda ovako:
lova sjajnih boja, koji pretstavlja sli-
ku Tita...«

T jos dalje: # ' 5 :
"»A jod jednu posebnost, gotavo fi-

riolofku zabele#ili smo svuda Naime,
da ideja sveslavenskog prijatelistva j
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saveznis§tva sa 8vim narodima® ulazi o

krv, da nije prema ftome akceptirana,
kako je to bilo ranije, samo na re-

éima...

... A sloboda svih jugoslovenskil
naroda.— suvepena — ZnACi u sustiri
pofregnu pramenu. e samo u oseca-
nju, ‘odnosima, veéd i u nadinu razmi-
Sljanja, delanja, pa i mastanja, { u
svim stvarala¢kim sposobnostima na-
roda, Konsgtatujes, na bez zZaprepasce-
nja, da su danasnii Jugosloveni pot-
puno drugi ljudi., nege oni koje si po-
znavao ranije, ¢ak kao da je i njihova
zemlja dobila patpuno novi lik ... «

Tako si pre tri godine video, — i
to pravilno videp — ndnos izmedu na-
roda | »ukovodstva, pravilno si video,
kako Partija vaspitava svoje narode
u bratstvu ' jedinstvua — { ne samo
svoje narode. ., |

Zabaravio si veoma brzo gvoia isku-
stva iz nove Jugoslavije. Doza ju~oslp-
venske “vrstine, svesti, jasnoce u mi-
Slienju i komunisti¢ke odlucnosti, a
ako hoc¢e§ i borbenosti, nije bila tako
velika, da bhi u tebi paralizovala malo-
dusnost, otsustvo vere u snage naro-
da, neznanje i bojazljivost ¢eSkog
malocradanina koja me prili¢i ¢eSkom
knjizevniku 1 komunisti,

Zasto ni Ti ne prisloni¥ uho na ze-
mlju, da c¢ujeS kako ona dise, kako
misli, 8ta radi? Zao mi je Sto si tako
osramotio Cefki narcd, jer nisi nasao

dosta vere u sebi, Tvoja ljubav prema

jugoslovenskom naradu nije bila ta-
ko jaka, da bi smelo dofap ovamo da
se ubedi® u istinu. Da, u vreme kada
posteni Francuz Zan Kasu govori o
Titu kao o »trenutku savesti covectan-
stvae¢, Ti 8i naSao samo prljave reci
kleveta,

Jugoslovenski narod ostap je ona-
kav kakav je bio. Samo njegovo lice
nije vise tako iskreno otvoreno, Do-
bilo je novu crtu — ertu dubokog raz-
misljanja. Poteo je da pracenjuje pri-
jatelje 1 »prijatelje«, ispituje, obazri-
vo ispituje njihove e€i i — narocito
— dela, jer opet se nasSao u borbi, ka=-
da se na njega puca sa svih strana.
Ti znas bolje nego drugl, da je profao
kroz surovu i krvavu gkolu, da ga ne
moZe poplasditi kanonada. autariteta, a
kamo li bodljikavi raveti tvoiih pre-
poruka., Samo mu je vrlo neprijatno,
Sto ne moZe da radi sa obe ruke, jer
jos uvek mora da €Cuva svoju mirnu
izgradnju sa puskom u rueci, i to za-
hvaljujuéi Tebi i Tebi slietnima. |
~Sramota je 8to si stavia gvoje pero,
svoju lepu geflku re¢ u sluzbu nepo-
Stene stvari, Ali po&to je jugosloven=

ski narod neobitno iskusan, svestan 1

mudar, 6n neée prebaciti Tvoje Jad- |

ne re¢i na ratun d¢eSkog naroda, Ju-
goslovenski narod gradi svoju otadi-
binu sa takvim aduSevljenjem, da Ti
ne hi viSe prepoznao ni Terazije, ni

Beograd, ni Tvoju voljenu Makedo=
niju 1 Bosnu, ni Rijeku, nema vise

srusenih mostova, porusSenih drumova
ni gradova, Cela zemlja drhti tutnja=

~vom socijalistikog takmic¢enja ruda-

ra, dife pod tezinom novih 1 novih
objekata, kanala, hidracentrala, fapri-
ka i novih gradova. Danas Jugoslavi=
ju i iz aviona mozes odmah prepozna=
ti: sva je crvena od hiljada novih kros
vova, stotina novih sela, gradova ili
naselja J'u,goslovensrki narod zna za
koga gradi; za Partiju, za Tita, za na-
rod — tj, za sebe! Ti bi danas napi-
saq 8 jo§8 veéim odusevljenjem: «..,
ovde bi se mogla izdvoijiti bezbrojna
fakta za plasti¢nu studiju sa nasio-
vom: Sta je i Sta moze da stvori so-
cijalizame« el
Zbag toga su toliko jadne Tvoje re-
¢i upucene prijateljima, sa kojima si
se rukovao pre tri godine, Trebalo bi
samp da stane§ i vidi§ njihavo lice,
kada im ¢&itam Tvoj. Clanak. Na kra-

“ju na njihovom licu ostane samo ga-

denje, jer Tvoji prijatelji su posteni
umetnici, oni poSteno pomazu svoj na-
rod. Bolje bi bilo da u¢i§ od njih. Mi
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A

la 1936 godine falangisti su poceli da
rasfu jz smrada, [T3jpre sy p
langi ljudi koji suidmali, 8 pl§
u ruci, da rascéiséavalu svaja liCna pi-

tanja osvete, duga, ljubomore, zavisti,

ambicije; svega onoga §to od malogra~
daning' etvara, u datim okolnostima,
najsvirepijeg i nezajazljiyog zlotinca,
Zatim, { vrlo brzo, do¥ao Je strah.
Strah pred sopstvenim grehom, strah
od Siknule krvi, strah od ane sve veée
i vete gomile lefeyn  koja je kao

ogromnp planina pre'ila’ da munjama « &

i oluiama gilnim kae vrisak majke ra- -

njenog ¢eda satre sve krvlju isprskane
rugobe obucene u plave knjulje i"ar-.
vene kape, Gomile le§eva gu ragle a

rastao je istovremenc i strah, Tudadlki,

zlotinatki strah talentovanih ulenl-

ka Toriiemade, dak  u gromovi 1 mu-
nje sa planine gve vige svetlili 1 sve-
tdld , . -

sti vrisnula je majka Spanija bolom
ranjene ljubavi, Jo§ vige je stegla pu-
gkt Njeno milo tedo, njen sin i pe-
snilk Federiko Garsia Lorka baCen je
na gomilu leseva,

MoZda u nekom podriumu, moZda
pred kuéom g najverovatnije na Siro-
kom drumu veé zalivenim krvlju Spa-
naca; krvlju naroda, izdajinitki metak
mu je prosvirao lepu, pametnu, plodnu

- glavu. Nije bio jedini, Samo je povetao

ogromnu . gomilu lefeva, Ubila ga je
Gvardija Civil, zloglasna §pansgka Zan-
darmerija koju ‘je on, joS davno pre
svoje smrti ovako opisaa u svojoj tu-
venoj pesmi »Romansa Spanske Zan-
darmerije«; |

Kljusine su im crne,
potkovice crne.’
Ogrtaéi su im puni
mrlja mastila i voska.
Imaju, 1 zato ne pladu.
lobanje od olova,
Kad drumom dolaze
kao lak im je 3 18a crna.
Noéniclt 1 pogrbljeni
kuda produ, nareduju

- tiSine tamnog pendreka
i sitnog peska stfah.
Prolaze, ako im je volir
i docCaravaju u glavama
ogromne gomile
nekakvih revolvera.

Gvardija Civil progonila ga je zbog
ove njegove pesme, trazila je njegovu
glavu, General Filhelm fon Faupel, iz
»Iberisko-germanskog instituta« uyr-
stia ga je u listu naprednih Spanaca
intelektualaca koje je trebalo odmah
pobiti ¢im izbije generalska pobuna
u Spaniji.

IP'IESI-E pobune iTgfﬁmerala izdﬁnika ju-:---.

isi fa-
ali, 8, plifoljem -

8] téj nuiz‘me'n-iénaj igri krvi i svetlo- '

. s
[y 4 l-L e
ﬂn"f-"

= Povodom trinaestogodi$njice

®aju ne daju sliku pravoga Pe-

derika Garsie Lorke. Ovo izdanje pe-
sama Garsie Lorke uz predgovor fas

L

langigte Lusiana de Tahpnera nov je

" 1 jo§ veci'zlotin falangista, nov je do-

kaz, u nizu bezbrojnih proslih, sadas

Snjih i buduc¢ih dokaza, da je fasizam

univeprzalnj. neprijatelj covelanstva.

Kakay pokuSaj astvarenja potpunog
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(ertez Gregurijn Prijeta)

dina posle ubijaju mu njegovu re-
volucionarnu narodnu dufu, Brisu mu
iz pesama stihove koji govore jezikom
borbe i oftpora, ne Stampaju mu naj-
bolje pesme, pesme ugnjetene, ucvilje-
ne { borbene Spanije. Falsifikuju nje~
gove misli o poeziji. Falangista Lusia-

‘no de Tahonera uzeo je pesnikovu mi-

sao da je poezija delom nadahnuce, a
vedim delom rezultat upornog rada i
tehni¢ke obrade, pa je na osnovu toga
kritikovao jednu raniju izjava Garsie
Larke da »nijedan pesnik ne zna Sta
je poezija¢«. Falsifikat je, zlog¢in je,
kad se 8 planom i u naroé¢itoj nameri
u pesnikovom delu isti¢e ono &to je
gola forma ili trenutna 2zabluda, a
svesno precutkuje ono Sto je bitno,
borbenq i trajno napredno, Falangisti
su izostavili i nisu Stampali one pesme
(darsie Lorke koje izrazavaju borbe-
nu, nepokorenu duSu Spanskog naro-
da. Oni su posle njegovog ubistva spa-
lili njegove knjige na lomad¢i, na Plasa
del Karmen u Granadi, dok su danas
prinudeni da Stampaju neke njegove
pesme. Nemadki fasisti radili su dsto:
i oni su uniStavali napredna dela, ali

y
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Fedor Vaié: Tlustracija za sRomansu &panske Zandarmernjec

, Falangisti su docnije pokusalj da
ovaj zlo¢in opravdaju nekakvom
sgreSkome, hteli su da ovo ubistvo
pretstave 'kao rezult-t pukog slucaja,
Clak su, godine 1944, izdali nekakvu
zbjrku njegovih pesama, onih nje=
gavih pesama koje ni u kom Sslu-

nisu mogli da uniste ano 3to e postalo
svojina naroda. Za ¢uvenu Hajneovu
pesmu »Lorelaj« neriacki mnacisti su
tvrdili da joj je autor neki nepoznati
nemacki pesnik,

Spanski narod, medutim, poznaje
dela Garsie Lorke, Spansk! narod u

dobro zname da ¢e istarija jedanput 1 | ‘ | _ P o o W
prema broju Tebi slicnih spokajnika« Hedno nOVO delo O Mle]eVEcu

proceniti snagu danaSnje oluje. Isto
tako dobro znamo da c¢e odati jugo-
gslovenskom narodu, njegovom Titu,

najviSe priznanje, zato $ta su istrajali

u borbi za pravednu stvar, zato $to

je ostala neokaljana njihova petokra-

ka Danica, koja napaja snagom svoje
istine sve postene napredne ljude u
svetu, A samo borbi hrabrih pojmo
glavu! |

Posle oslobodenja, knjizevna delats
nost u Poljskoj znatno je porasla, Je=
dna od velikih manifestacija na polju
knjizevnosti demokratske Poljske svas
kako je bilp ovogodisnje dedeljivanje
knjizevnih nagrada lista »Odrodzenjeg

(»Preporode«). Prvu nagradu dobio jé

talentovani poljski pisac DMjecislav
Jastrum, Ziri za dedeljivanje nagrada
bio je sastavljen od JeZi Andzejevs

skkog, Tadeusa Breze, Zotje Dembinjs

_ Pu prozu,

L nim

qlen J. 1“&?:—.'*_;_']{_1:1[-"."*;’46}1' YHE IO I{u:'ffll'{{a,

Zofje Nalkovske 1 Stefana Zulkjev=

ckoz. Jasirun je nagraden za delo »Mis

clkjevi¢«.

- Mijetislay Jastrun je napredni poljs
ski pisac i istaknuti filolcg, Godine
1929 on je objavio svoj rad o J. Slo-
vackom. Posle toga je, do famoga ra-
ta, radio kao profesor poljskog jezika.
Za tovreme Jastrun se bavio knjizev-
radom 4 objavio Cetiri zbirke

7Za  eme okupacije drzao e
predavanja u VarSavskoj ilegalnoj Sko
i i u isto vreme Stampao svoje . pess
me u demokratskoj ilegalnoj Stampi,

Pisuéi o Jastrunovom delu »Mice

 kjevit«, poljska Stampa istice da je

to snajinteresantnija knjiga u posles
ratnoj poljskoj knjiZevnostie, podvla=
teéi da ie to »jedinstven primer bio-
grafije, studife | romana u isto vremes,
Gestitajuéi Jastrunu, uspeh, Jaroslav
[vaikievi¢ je izmedu ostalog - rekao:
yDrzec¢i se formalnp odredbi pravila
7a nagrade lista »Odrodzenje«, mi
smo te nagradili za prozu, za tvoju les
A, ustvari, 10 je nagrada. za
definicija tvoje knjige, koja

se svakome nameée i koja moZda naj-

bolje ocrtava njenu vrednost
pesnikova knjiga o pesniku«
Poljska kritika istiée ono &fo je u
Justrunovoj knjizi najglavnije: anali-
zivanje Mickjevideve [i¢nosti ne istr-
gnute iz drustva i Zivota, véé na bazi
drugtvenih prilika u Poljskoj toga do-
ba, »To je — kaze kritika - mogao
dati samo pesnik marksist«.

Jastrunovo delo je plod dugogodi-
snjeg izutavanja Mickjeviteve liéno-
gti i-'delatnesti, plod izuéavanja isto-
rije ‘poljskog mnareda, prilika. i doga-
daja Mickjevicevog vremena, To je
prvi put u istoriji pHljske knjizevno-
sti, podvlaci  poljska kritika, da je
Mickjevi¢ ‘prikazan u pravoj boji: ne
kao zaneseni mistik, ne kao 2gzalti-
rani nacionalist, ve¢ kaa pravi veliki
covek svog doba, kao internacionalist
i pohornik oslobodenja svih ugnjete-
nih,

jeste:

G. A.
Prvi broj ¢asopisa Kongresa
prisialica mira
U Parizu je pre nekoliko dana iza-
sao prvi broj Casopisa »Pristalice mi-
ra«, organa Izvrénog komiteta Svet-
skog kongresa pristalica mira. Ovaj

broj donosi &lanke talijanskog senato-

ra Emilija Serenija, zamenika gene-

ralnog sekretara SSF Meberta, bivseg

meks¢kon prefgodnikg  Basara  Kar-

denasa, libanskog javnog radnika Ta-

bheta, americkog knjizevnika Alberta
Kana, kao i knjizevne priloge Pjera
Kota. Ilje Erenburga i &leanskog pe-
snika Pabla Nerude.

smrii

mnogim njegovim pesmama vidi 8vo]j "'*_

bol, svoju borbu, ;voju krv.

Federiko Garsia Larka, u perioduy
monarhisticke diktature, bio je naj-
1zrazitiji pesnik Spanije, Bio je na-
predan jer je pripadao narodu, U %o
me Je bio njegov antifafizam i zdto
je pap medu prvim Zrtvama koje je
dao Spanski narod u borbi za slobodu
i nezavisnost. Stav Garsie Lorke biag
je kako on sam kaZe »narodni u naro-
¢itom smislt. u odnosu na Spanijuc.

Spanska narodna umetnost bila je
ospov svih njegovih pesni¢kih i dram-
skih  gtvarania. |

Od njegovih mnogobrojnih pesama
narocito se isti¢u dva ciklusa: »El can-
te jondog (Cigansko pevanije) i »Ro-
mancero gitano« (Ciganski romansero).

Pla¢ i hol cigana u atmosferi pu-
noj krvi, to je sadrzaj narodnih pe-
sama Andaluzije w:kojoj se pesnik ro-
dio, Takav sadrzaj a narodnim pesma-
ma Spanije dobio je svaj puni oblik
za vreme dikiature, To je takode du-
boko uSlo i u sadrzaj pesama Garsie
Lorke, a naro¢ito u pesme ciklusa »Ci-
ganski romansero«. »Ciganski roman-
sero« u veliko odrazava bol ugnjetenog
naroda Spanije,

Ali, Garsia Lorka je taka isto izra-
zavao i potrebu za borbom, potrebu
ofpora ugnjetatima i nasilnicima, koje
je on u svojim pesmama personifici-
rao u zloglasnoj »Gvardiji civile,
Spanskoj Zandarmeriji U tome smislu
znadajna je njegova pesma »HapSenje
An*onjita el Kamborija na putu za
Sevilju,« iz ciklusa »Ciganski raman-
sero«. Garsia Lorka u toj pesmi Zali
Sto ugnjeteni ne ustaju na otpor. An-
tonija su uhvatili petorica Zandarma
i vode ga u zatvor. Pesnik mu kazZe:

Antonio, ko si ti?

Kad bj se zvao Kamborio,
izvor bi otvorio

sa pet mlazeva Krvi.

Niti si ti sin ¢&iji,

Nitli si pravi Kamborio!
Nema vise onih Cigana
koji planinom idu sami-

- -

Drhte handzari stari D

zaboravlijeni u prasini.

Federiko Garsia Lorka bia je i u
Njujorku koji je na njega ostavio uti-
sak ogrommne kratkovidosti. U zbircei
»Pesnik u Njuiorku« on pise:

Aj, Harlem, aj), Harlem, aj Harlem!
Neuporediv je bol tvojih ugnjetenih
ofiju,
tvoje ustireptale krvi sred

pomracenja,

tvoje blistave gluvoneme snage u
tmici,

tvog vellkog kralja zarobljenika,
obucenog u lakeja,

Skoro sva dela Garsia Lorke puna ..

su preplitanja smrti i ljubavi, Taj pro-
blem, problem smrti i ljubavl Garsia
Lorka c¢rpe neposredno iz narodne li-
rike, To je sadrzaj | elokupnag njego-
vog pesniCkog stvarani~ Ali Garsia
Lorka je ose¢ao neizmernuy liubav za
Zzivotom, Cak i u stihovima »Roman-
sera«, u najtragicnijim pesmama pe-
snik istice pobedu zivota na 1 smrcu.

Gargia Lorka je pisaa i drame. U
njegovim dramama najjace se ispo-
ljila ideja borbe dobra i zla, koja do-
minira u skoro svim klasiénim deli-
ma Spanije.

U njegovo] poznatoj drami »Maria-
na Pineda« junakinju rukovodi ideja
pravde, postenja i dobra. Marjiana Pi-
neda bira radije smrt nego da izda
¢oveka kaji ulestvuje u zaveri proe
tiv kralja. Marianag Pineda ume viso-
ko da sacuva svoju Cast, uprkos bez-
brojnih pokuSaja sa svih strana da je
slome,

Ona kazZe:

Ja znam Sta je Slohoda.
Najdraze na ovome svetu,
Jer ja sam sama... Sloboda,
Krv svoju dajem, znaj tvoja je.
U njoj krv je svakog Zivog stvora.
/
U toj drami grupa devoj¢ica, opisu-
juci muke Mariane Pinede, peva jed-
nu staru Spansku deju pesmicu:

A, kakav dan u Granadi, pun tuge,
1 kamenje bi zacvilelo

kad vidi Marlanitu da umire

Nna gubilistu, jer neée da odaje.

Mariargta sedl u svojol odaii
i ne prestaje da razmislia;
»JKad bi me Pedrosa video
kako vezem zastavu Slobodes.

U dijalogu izmedun Pedra raverenika
protiv kralja i njegeve verenice Ma-
riane, ‘Pedro kaze:

»Ne boj se Marjanita! Zeno moja,

moj Zivotel
Zavera je u najvedoj tainosti, Ne boj sel
Zastava koju vezes leprsacée -ulicamatl
T snaznim sreima i vskliku naroda.
Slobodg za kojom svi duboko uzdifu
Gazidée tvrdom zemljom Sirokim
stopama srebral

»Marina, &ta je dovek bez slobode?
Bez one harmanicéne i évrste svetlosti
koju oseca  srcu? Zar bih mogao da
te volim da nigsam slobodan, kaZi?
Zar bih ti dao ove sigurno srce da

Anije moje?«
" Garsia Lorka je pored pisama i dras=

ma osnovzao i rukovodia pozoristem
»L.a Baraka«¢, 8§ kojim je putovao od
sela do sela i od grada do grada Spa~
nije, Poznatl €ileanski revolucionar-
ni knjiZevnik Pablo Neruda pise »da
su ¢ak najzabadenija sela Kastilje zna-
la za ovo pozoriste. Zahvaljujuci Gar=
siji .Larki, nastavlja Neruda, Anda-
lusci, Asturijanci. Ekstramadurci, Go-
§1i su u moguénost da se uooznaju Sa
pesnicima, Cije su Dbesmrine pesme
tinjale do tog vremena u njihovim
srcima. Federika ih je probudip $vO-
iim priredbama.«

Spanski pesnik Damaso Alonso pi-
e da je ovn pozoriste, €¢iji se reper-
toar /sastojac od nekoliko ' klasi¢nih
dela T.one de Rueda. Servantesa { Lo-
pe de Vopa — « bacilo u sree Spsmi-
ie plodno seme istinske umetnostic,

Foderiko Garsio Torka isto rao 1
junakinia njegove drame, Mariana Pi-f.
neda, izabrao je radije smrt nego da
hude Ziv sahranien. U‘Jijen je od stras

ne falangista, jer je bio narodni, jer

je volea narod. Od toga vremena hilja-
de najboliih simova i Isferi Spanije,
seljaka, radnika, intelektualaca, omla-
dine, doZiveli su sli¢nu sudbinu {1 nji-

hova tela le#e danas no grobljima gra-

dova i gela Siram ove napacene .lz‘enr}lje.
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RUSKIH SLOVENACA

'ANDREJ SUSTER-DRABOSNJAK

NARODNI PESNIK | DRAMATICAR SLOVENACKE KORUSKE =~

rodna, socijalno pravedna i borbena | ol e
etika prozima svaku pri¢tu. Ona c¢e Koruske na$oj nadin, ¢ime su se one mnogo udaliile |

Prezihov

Wi MG 4 ' , K4
Voranc: ,SOLZICE™
ﬁ" Tesko bi bilo danas naél foveka ko~

a i1 sadrZina '‘PreZihovljevih »Solzi-
) &ita, 1 prati razvoj nae literature, j oVl 2

| KA KO

e e

. ca«, Nijlhova sadrZzina je jednostavna
a da nije imao dosada u rukamga jed- | J
no ili viSe dela Prezihova Voranca, i

da ne bi mogao reé¢i da je to jedan

od njegovih najmilijih j najblizih pi-
éaca, da je knjiga PreZihova ona koju
toliko mnogo ceni. Prezihov Vorane
Je danas zasluZenoiopravdano na vr-
ha slovenacke ' literature. zbog svoje
dzuzetne umetnidke snage i realizma
jkojom i u kojem je on, kao malo ko,
- postavio i dao svom snagom svog ep-
skog ta:}anta_ ogledalo nedavnih i sa-
vremenlh dana, PreZihov Voranc je
u svom dosadaSnjem umetnit¢kom stva
mnjuu objavio tri wvelika romanu:
»Pozganica« (1939), »Doberdobe (1940)

i igtinita. Jedanaest sitmh priéica,
primera realisticke knj.zevnosti za
omladinu, koje ¢e zbog svoje Zivotne
istinitosti snazZno utic:ti na mladog
¢itaoca. obuhvalju teme kao Sto su:
Ljubav prema rodnom domu, postova-
nje rada, drugarstvo 1 prijatelistyo,
hrubrost, patriotizam, mrinja prema
elkkgploatatorima, ljubav prema zem-
ijacima, duboko saznunje kako Zivi i
ugnjetava eksploatatorsko drustvo i
njegovl protagonisti itd, Svako od tih
saznanja, odnosno istina, koje je Pre-
Zzlhov sam doZiveo u svojoj mladosti.
naslo je odraz u ovoj ili onoj priéi. O-
va autobiografska crta u »Solzicamac

SMO«

biti kao balzam za mladu dugu, bice
razumno saznanje deteta, koje ¢e §i-
roko otvorenim o¢ima, i uzbudenom
duéqm, pratiti zivoet 1 nevolje svojih
novih poznanika iz . Prezihovljevih
»Bolzica«. Saznaée o njihovoj ljubavi
za drugove (»Potoléeni kiamoh«), o
samoodricanju 1 poZrtvovanju (»Tri
pisanke«), o nacionalnom ponosu (»Pi-
_ »Dobro jutro«,) o iskorigéava-
nju radnih ljudi (»Visja matematikae,
»Nagrada«), o pobedivanju straha, o
ljubavi prema maijej (»Solzice«) itd.
To je idejna poanta, utkana i prot-
kana istinitom pricom zivota, to je
ponovo epika sjajne zbirke nowvela

Prilog Slovenadke
kulturnoj is'oriji daleko je wveéi nego
sto 1 sami zami§liamo, Ideja slovenac-
ke, jugoslovenske i slovenske zajed-
nice i shvatanje nuznosti ¢vrste me-
dusobne povezanosti je u proslosti ¢e-
sto bivala jada una8im perifernim po-
krajinama nego li u centru.

Uzrck tome prvenstveno leZi u tom,
50 gu ove pokrajine bile izvrgnute
stalnom otudivanju i op8tem imperi-
jalistickom nadiranju. Zato su u pros
lom stole¢u velike patnje, a pokatkad
1 osecanje usamljenosti, ponegde ra-
dali fantasti¢ne, romanti¢ne i politi#-
ki nerealne ideje: s jedne strane i-

od Drabosnjakovog shvatanja, Kod
takvih dela su jezik i stih, tako me-
dusobno povezani da ih moramo os'a
viti u prvebitnom obliku ako Zelimo

/ uiivati u govornoj komici i humoru,

koji katkad svojom epi¢noscu nado-
knaduju dramatiénost.

Sem toga nama mora biti jasno i
ovo; materijal Drabosnjakovih dela
je op&ta svojina, te se zato ne moze nj
tvrditi da je njegov koncept bio sa-
svim originalno delo, jer su takve i-
grice lutale poceloj Evropi, kao i izve-
vesni mf}ti% narodnih pesama, Svuda
gde su ih prlimili udahnulj su imidali
ponesto svoje i1 zato) su ih opravdano

Zaista je Koseski pre sto gﬂd-iha- o TR T

piisao sustu istinu: »Ko sam sebe pre-
zire, podloga je za tudinéevu petug,

Drabosnjak je jedinstvena pojava
slovenatkog dramati¢ara u nasSoj pro=
slostli, U vremenu kad je talas gers
manizacije poteo po Korugkoj i drus
gde potigkivati slovenadki jezik 4

planski ga unitavao zajedno sa 8lo=

venatkim #Zivljem, ustao je ovaj kor

ruskj seljak i odupro se. Jednog dana

su ga uhapsili i zaplenili mu knjige
jedino zato &to su bile pisane na slo~
venackom jeziku, Potrébno je samo
malo zadubiti se u tadalnje doba 1
prilike, pa éemo odmah

‘d »Jamnica« (1945), zbirku novela je bez sumnj A : - : dei ad el X -

s : ) | _ 1] mnogo doprinelg rea- »Samorastniki«, sada u smanjenom 0- €lu 0 zajednickom ilirskom jeziku . ra :
»Samorastniki«  (1939), kao i zbirke lizmu, kao i samome izboru tema, jer bimu i meri za decu. (Vraz), a s druge &ak i o nekom sve-  prisvajali, A to narodito vazi za igre bosnjak nije imao uza se nikakvog
barona Cojsa kao &0 su ga imali

putopisa 1 ertica. Tim delima on je
sada dodao jod zbirku za omladinu
»So0lzice« (»Purdevaks«), (+Mladinska
- knjiga«, Ljubljana, 1949, str. 107).

. Umetni¢ki put PreZlhova je zapodtet
Jos pre 20 godina. Tada jo§ sav u o-
kvirima autobiografskih zanimljivosti,
nedorefen, u mnogodemu nepolpun u

e da redi u svome stvaranju i Pre-

Voranc i on ga je redio uspesno,
stvorivii svoj sopstveni umetnicki 1z-
TazZ, sgamorastniski«, ako mozemo ta-
ko da kazemo. U vezi s tim, samo da
napomenemo, kako je jedinstveno
prikazana, obradena i kreirena u cr-
tiei »Levi dzep« tragika gladne dece
koja mole za komadié hleba kod su-
seda. Beda ove dece, opis kako gaze

Zimi . gse ponasaju, prizor 7 e e R R A R e ; 3 ey’ : , . .
kada Bnle% %{all\{ﬂ%-ce p%kaie svoj levi i . lerali davole, imali toliko uspeha daje  odatle ponela najdublje utiske. To §to | |
gladn L v Mg, 0 noKi brezovitkiseljak najstradnijegod  smo videli, osetili i naudili— pige Ivo 03 prvorazrednog znadaja u kultur- '
‘ ’ * nom #votu rumunske nacionalne ma=

dZep i kaze: »Teta, ovde je jo§ jedan
d¥ep« — taj detalj iz obimnog Prezi-
hovljevog literarnog stvaralastva do-
kazuje kako je sjajno ovaj pisac za
sebe redio taj problem.

Bilo bi verovatno suvisno isticati_da
Prefihoy Voranc dobro zna Kakav
treba da bude nas sutrasnji gradanin,

met

danas jog dete: §ta i kako freba ume
, o : i

nikov - 4 pise da biseu saves
I savremenika, de-

tog, danas malog L
tela, veé us danima rane ﬂ?ladOStl uq‘i-
dile § preko literature najlepse cove-
tanske osobine, osecanja 1 karakiern ;
crte, koje treba da po«seduje cove

socijalisti®wog drustva, Bagé to }9_,1“;"’5

Je zivot sam pokazao, &ta i kako tre-
ba pokazoty, razotkriti i napisati, da
bi se pred mladim ¢itaocem Sto ver-
nije prikazala slika nepovratne i ne-
pobedene pro§losti, da bi u njemu jo$
jace rasplamieo plamen ljubawvi pre-
ma sadadniici.

U »Solzicama« su oZiveli u svom pu
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Bag zato je mogao Zupandié da na-
pise ® svom uvedu sledeée;

»JO§ jedanput otvaram »Solzice«. Da
li je mogucée lepde prikazati maiku,
njenu ljubav prema ‘'detetu i deéju
ljubav prema njoj? Kod nas je mogao
ovo samo Cankar.

Evo: Zena pred kuéom, u zoru, pri=
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slovenskom jeziku, koji bi sjedinja-
vVao sve Slovene, kako je to, pored o-
stalih, zami$ljao i koruski romanti¢ar
Matija Majer Ziljski. Ipak treba od-
mah istac¢i da je ideja »Ujedinjene Slo
venije« veé u Majerovom vremenuy i-
mala vatrenih pobornika u Koruskoj.
Ta jdeja 1 svest da Korudka kao bitni
deo pripada slovenadkom telu veé je

toliko wvezati za propisani tekst, vee
se sluzio impovizacijama, To se na-
rocito odnosi na raznovrsne »tajfl-
ne«, davole, vragove i sotone, te Har-
lekine 1 Pavlihe biblijskih igara, kKoji
su kod publike imali najviSe uspeha.
Tako nam éalk i Valvazor- saopstava
da su studenti koji su — verovatno za
vréme prefstavljanja — »Raja« u

Ljubljani u vremenu od 1657 do 1660

njith pozvao svojoj kudi te se tamo ode-
ven kao davo, »ukazao« njegovoj Zeni,
koja je bila ljuta pijanica. Pomoéu nje-
fa seljak je pokusap da uplagi Zenu i
odvikne je od piéa. %

Kod Drabosnjaka ima vrlo mnogo
narodskog humora, Prema podacima

koje je prikupio dr Kotnik, Drabos-
njak je preveo i priredio »Pasijon-i=

gru«, »Boziénu igrue, »Igru o izgub-
lienom sinue, »Tgru o Amanu j Este-
ri«, »Lgipatskog Josifax i »BogataSac,

»BoZienu igru« i »Igru o izgubljenom
ginu« modernizovao je (1934 i 1935 g)

Miklauz Kurent § prekrojio ih na svoj

\

Cija Je skoro svaka pretstava morala
biti podeSena za glumce izvesnog kra-
ja i zato su raznj prepisi jedne iste
igre tako razli¢iti medu sobom, »Duh
kraja« (genius loci) je vise ili manje
utiskivao svoj petat prema tome ko=
lika je bila njegova tvoratka snaga.
Ni najmanje ne sumnjam uizvanred-
nu stvaralatku snagu Drabosnjako-

hoplovstva, vazduhoplovni ilustrova-
ni list »Cuvari neba« donosi, pored

ostalog zanimljivog materijala, i ne-
koliko priloga nasih knjizevmika, Na
kratko vreme pre proslave Dana vaz-
duheplovstva jedna grupa nasih pi-
saca boravila je nekoliko dana kod na-
Sih avijatidara u njihovim bazama i

Andri¢ u ¢lanku, objavljenom u 0-
vom broju lista »Cuvari nebas —

~Javice se, ja verujem, pre ili posle u
-radovima nasih drugova,

ma kad,
ma u kojoj meri 1 ma pod kojim vi-

dome. ‘U listu su objavlieni &lunci Ivg

~Andri¢a (»Ono §to je ovako iznena-
dilo pisca mora obogatiti njegovo de-
lo«) i Roksande 'Njegu§ (»Velika
§kola«), pesme Cedomira Minderovita

(»Pesme pilotac), Desanke Maksimo-

.\"I

Linhart 1 Vodnik. Drabosnjak je imao
samo scbe i slovenatCki koruskij ele-
menat. Trofkove za Stampanje svojih
knjiga je morao snositi sam, Uzmemo
1i u obzir sve okolnosti pod kojima se
borio za razvoj slovenackog narodnog
pozorista, tek onda nam se pred o-
¢ima ukazuje istinska  wveli¢ing nje-

CGOSTOVANJE RUMUNSKOG
NARODNOG POZORISTA IZ VRSCA
, PO SELIMA
Osnivanje Rumunskog narodﬂﬁﬂj"
pozorista, ¢iji je ansamb] sastavljen.

od najboljih €lanova 'amaterskih po=
zoriSnih druzina, pretstavlja dogadal

njine u Voijvodini, Prilikom svecanog =

otvaranja, juna ove godine, pozorisie
je odrzalo svoju. prvu  pretstave o
Vrscu. U toku leta pozorifte je orgs-
nizovalo gostovanje po rumunskim
selima u Banatu. Na repertoaru .se
nalaze drama »Napasta« od rumun-
skog klasika Jona Luke Karadzala i
komedija »Prosidhac od Antona Ce-
hova. Pretstave - pozoriita znafe pra-
vi umetnicki dozivljaj za rumunske

“geliake, a za seoske amaterske pozo-

ri¥ne druZine dragocenu pomoé W
radu, | -

| shvatiti 1
painje koje je morao podnositi. Dra-

s =) ‘a
f ‘_II_

Teﬂh?tiékf—:’m opisu, jU"a uvek vise ili  nom koloritu i raznolikosti zemlja, ma durdevak iz Vorandevih ruku! To , e
m_sir},]e primer »s'fou,mlt_ 1« literature, rodni. kraj piécev,_ roda(;i 1 zemljaci, je prizor satkan iz same svetlosti, zar krajem Prvog svetskog rata dala div- vu, koja se narotito oseéa u »Igri o 8OVOE radff'l_. A Sta su_u tom VI‘P:;T}EHU_; | j
:lear '::[_omerzal_ ka ntltulﬁal}l_zrylu i repor- si_rorna-si I bogatasi, kapitalisti i rad- to nije Bogomila, kad je obvije du- ne borce, koji su s oruZjem u ruci izgubljenom sinu«, Profesor pozori§- P2 i doenije, na kylu}rnc}m pq..n uéjg 4
‘*i l;“'t' 1(1]33510\?61(_&. kuJeJF poceo ob- l'llﬂi.. ]_;Iubav I mrznja, rad 1 radost, ga? Takvu lepotu je mogno kod nas posli u boj za slobodu Slovenadke Ko- nog folklora na Moskovskom univer- dali I_lema-éki vduseljenlql u Koruskoj?
.'13: ] \éz il 035 godine, dakie posle de- patmau glad, sve 8to je nekad pratilo stvoriti samo Pregern. ;‘ué-kg. Legija korudkih boraca, ¢ija  sitetu, Petar Bodatirev, koji je pro- Slobodno MOZEMO m(n IR ”—iét_a- A
sel godina, bile su ve¢ plod. zrelog i prati koruskog &oveka od zore do .. Prezihova Voranca mofemo § mo istorija, .nazalost, jo§ nije napisana, $le godine predavao u Ljubljanskom Pas u to doba stvar alaCka snaga -flﬂ‘
umetnika 1 kao takve izuzvule su neo  mraka od rodenja do groba. Treba se ” tavitl u dsti " _ dala je veé tada tasne Zrtve i otuda je  pozoristu,ikoji po svom radu oprav- Venackog kpruslmghém:e_ka manifesto=
bitnu painju i &italaca i kritike, 1  samo malo uziveti u bedu dece iz pri e red s nasim najbo-  sagvim razumliivo &to je na nedavnoj dano spada medu najistaknutije stru¢ Vvalaseupojavi brizinskih spomenika,
%drtmh th i osvojile. Ime Prezihova e »Levi dZep«, razodarenje Aneja | liim imenimac, Koruskoj izlozbi u Ljubjani visila njake na tom podrudju, narodito je U Pojavi »bukovnikac, u p_1sc11mi? Gg /
oranca preslo je iz redova jedva za-  Lencke iz pridice »Nagrada«, neobid- A najbolji 1 najveéi pisci nafe li- Slika poruénika Malgaja uz slike ko- upozoravao da kod takvih dela treba Drabosnjaka do Voranca i Klera, i
pazenih pisaca u red najpoznatijih u  no potresno »Pismoc ili u toplu pri- terature uvek su posvetivali najlep§e ruSkih partizana, koji su. jedini na te  prvenstveno istaéi ono &to je domage. Verancu i pesniku Eleru, knjizevnos
§10V9ndék03 litex dtul‘%. Dalja (.‘1!;_-‘7']:'.'1‘ sna-  Cu o s{]nvella(’:knm pozdravu »Dobro strane omladini. Tu je Levstik, tu su r}tﬁ'm]'-i Treceg Rajha digli oruzje pro- A u prvom redu je to jezik, a zatim KEUI’US‘]{I!’I‘S. ovenaca s€ _W‘dlgld do ziﬁ:
Zna i p(}tresr‘la Svojom suadrzinom o Jutro¢ i sve druge, da se oseti i Saz- Zupan&i¢ i drugi.- U tome je njihova tiv hitlerovskih nacista i imperijali- doma¢i duh. Drabosnjak je svoje igre vidne visine, 1ako El‘?‘r‘i-‘}’ > TAPRIRS j-
zivotu 1 borbi koruskog nwroda, puna na kako su snazno umetniéki prika-  sveobuhvatna, topla_Hubav prema bu-  Sta. ' ista tok dinio nafima kao i Lin- Dnisu dobile ono umetni¢ko priznanje
# * et * Kal = Ve .. , prema a 0 ucinio a i g 4 a0ve] 2O
stilskih }epota I savrsenosti kompozi-  zani sitnj dogadaji i kakvu velitnu  dufem, sreénom, a prvenstveno slo- Tradicionalna borbenost Korugkih hart. On nije bio toliko uCen kao o- Euev od ]‘_jqdbu%‘ka'l}“n@bwm 11{:—
cljé, pokazala su do kakve visine se su dobili pod PreZihovljevim perom. badnom ¢oveku. U niihov krug uneo  Slovenaca dokazana veé u bojevima VAal, — sam kaZe da je «on poredni venskoj lirici«) koje zasluzuju. Tollka
' T TY i 31, ) 1n: ' w2 i ; v : v ! g s q . 3 1 p ale 10 ) vy S
'U-Zdlziaov plsac u svom stvarenju i u- E}Vt‘.HSET th;le 511101- fldE_]‘aq, sadrzina 1 rea  je Prezihov svoje »Solzice«. Prezihov  Korotanskih Slovenaca u prvim sto- Paver v Korotane« (obidan seljak), I Sbvar‘llai?}fﬂ_snf}gﬂ 1€ moguca Samo kt}ﬁ
metniCkom  oblikovanju i potvrdila listicki prikaz, dinamika i plasti¢nost. je tim svojim delom stvorio jednu  leéima niithovog pojavliivania u isto- Ma da njegov pesnitki duh nije imao  ©NOg koji je izrastao iz zemlje, KOJ
Ida je doslo vieme njegovih zrelih de-  jedva primetna ~objasnjenja stvari, od najlepiih omladinskih knjiga slo-  rijj Evrope, kao i u borbama protiv takvih krila da se ‘vine u olimpiske nice iz nje i koji je deo nje same,
la_. o ¢emu dnvgﬂ_]no ‘_'li:l:-‘:rm svedoCi i  koje dete na prvi pngled‘ ne bi rpﬂglo venacke i ¢itave jugoslovenske lite- ‘Turakaiu 'prvﬂj slovenatkoj selja¢koj visine, on je ipak letep i pevao svo- Takav je 1 Andre) Sugf-ef"-Df@i?‘-’Sj
njegova poslednja zbirka za omladi- da shvati i razume, kristalno jasna rature i time u punoj meri ispunio buni 1478 godine, a narodito u vekov. Mme slovenatkom koruskom narodu, i njak u svojoj »Slovenskoj abecedi« i
nu »Solzlvce.«. . N }{rms{:ruk(':};]a I‘eﬁenlt‘:ﬁl, J?dllﬂstﬁ'vm):fst SVOj UlTlE]JIl{(?l{i dug, opravdao nade. noj teskoj i upornoj borbi protiv ne- POmogao mu svojim dramskim delima u »Igrl o 1zgu-bl_;ien0m sinu«, Ova po-
anadasnj% spval'anqe Pfre;e:lhnva izraza, prlspi naroglm jezik. Iz tih sit N,iegﬂve_pl*i-éxce postale su odmah svo- prekidnog tla-t‘fenja,i odnarodivania i da uspostavi narodno pozoriste, Ali  slednja Je na 1zvesmm mﬁzsbuna sa-
Jjos ceka tac1'1_u 1 dEtE—l:l_]l"lu literarno- nih crtica izrasla je ‘Evrsto kompono-  jina na$ih malih i najmladih. Moze li planskog unitavanja, kofe je .:avuj znataj nejgovog rada nije samo po-= svim rableovski humoristicna, naros=
kritié-l;u analizu, koja treba da mu  vana slika nekadasnjeg zivota, umet- da dozivi pisac veée priznanje? vrhunac dostiglo u iseliavanju Slove- Xrajinski. Kad bude konafno napisa- &ito u prizoru kad 1zgubljenog sina-
odredi ono mesto u slovenatkoj lite- nitko delo’i dokumenat, Visoka, na- Bojan STIH naca od strane hitlerovacy — ispolji- Da istorija slovenatkog pozorista. Dra studenta u zabatenoj krémi svuku do
raturi koje mu pripada, a naroc¢ito da la se i u prodlom oslobodilatkom ratu Posnjak ¢e svakako dobiti ¢asno me- koZe 1 opljackaju. Niegov je sluga ro-
ga pretstavi u dovoljno zasnovanom i u herojskoj borbi korugkih partizana. S0 uz Linharta. dak Pavlihe i Harlekina i mudruje na
Jasnom literarno-krititkom prikazu I bas ta ve - towe 9 . ) $voj nacin. |
. : : a vekovna borb: £l - . Al ind :
mladoj 1ge.nemoij1, koja izgleda danas | = A" 4 = “ kaz njihove ﬂaci-onalgg JSEV é}satili férd:u EII}EIIS{]%JI:S'I ﬁ;db_osr{]agclwu} dela gu |
malo piSe po ugledu na stvaranje i apl S O ‘ta Z0111 s Boiednias Bektt o nazalost izgubljeni, pa ¢ak i nepozna- S fnats Tanoskomedid
put PreZihova Voranca, — A ] PO .0.'112&1 N tl. Uzevsi u obzir sve okolnosti pod z mojim gospudom, babe,
Epsk iroda Pre¥ih Kois ju se vL:L wse.ﬂd hiljadu godina. k_mlma je radio, moramo mu se divi- kir sta ga zmiram luble
trilar a 1211'11'_ a 'I'@.ZId O'El:la'd G:La 131‘01; »NaSa Partija i nafa zemlja ne boje se istine. Jugoslavija je Kdd se nisu mogli boriti oruzjem, U1 voletl ga. Ve¢i narodi svaku mrvi zvo rade?« itd,
ﬂhvailanl?i: i{éz ?ip;fw;}il (;'1;?1,%1;1 mala socijalisticka zemlja, na Cijoj je strani pravda, a pravda nije borili su se knjigom, pisanom i 8tam- cu iz svoje pozoriSne istorije uveli-
Yota izvo:'.?'nlimjaiz'ra-zc}m : E;tilgﬁci' Ic?le(lJa uvek tamo gde je velitina i sila, gde je veéi broj.c palnom..?;M-r:}hm*Jew; c_::’lruz-ba«, 1503;::1 me-  cavaju, ngmélta u oc¢ima mgmjih na- Nigta manje komi¢an nije ni inkar-
k bhuhvat: i rod by Borba, utorak 23 avgust 1948 du svojim saradnicima belezi i ime Troda, a mi pokatkad ne vidimo ni 0= nirani prolog (Prologus), koji izmedu
ﬂga obuhnvataju Zl‘}’l;} kKoruskog na- & EUSS 19540 Ivana Cankara, izdala je za vreme no veliko i lepo §to imamo. Ne Zelim  ggtalog kaze:
roda s njegove »velike« j »mgle« stra svog dugogodiSnjeg delovanjau Celoy preuveli¢avati umetnicku vrednost
ne, l_zvaj_ana do g'rarndmzngs-u, pgtre- Grumen zemlje i pramen neba, cu (od 1860 do 1918) oko 19 miliona Drabosnjakovog dramskog rada, ali sJes pridem k vam z imenom Frone;
iBrs:la']Ji S, tayfpﬁﬁ ;[JI“J.I'OdH Je u . Za dan, za san, i za slobodu, primeraka slovenackih knjiga, ipak vrednost njegovog rada nije sa- Jes bom vam povedov Komedije z;aéetk
»01ZICAMa«K — llteratur]y namenjenoj Jedn: & B ? * kuliurno-istorisl: 3 daw in kone,
3 . W e ' " . i nii Of] OI ]glﬂ(l]l”lﬂﬂtl HHSIJ K[)JTUS"' :n-ln {u ‘LIII']G . ’0{] 15 {d‘ VGC Je u ':] e e 8 T 1 . _,| n*11 3 z
Omlfd”ml — ozivela u] svojoj  punoj . Uzvitla li se straina } bura, ke jesu i njeni »bukovniki« — obiéni tim srazmerama velika u okviry nage veE VR B, e R N
B:i]ﬂ&_l. SEGVEI?EI.C]{EJ‘ O1m r':ldil’llrl, (-)(]1'1051'1{) r|‘l Borg liudi iz naroda k{}ji St prepjsiva“ Y87 DGZUl*‘lgl'le ltlil{Jl'E'je. »lgra o jzgublienom In poslusajie Komedijo do Konea,w @ 12
. OHEI’I& ka' Iliieratura .dﬂblla gV | ‘ Sta trebg ~ * ne s.pise na maternji jezik i time do~ sinu« je dostojna da je 'takvu kakva Jes vam povim, da vsaki doro poslugej
knjigu, koja je s obzirom na sve to ' T | | : : je ikaze i fesi ] zorist in glay,
; * kazivali slovenatku nacionalnu i na- € prixaze 1 proiesionalno pozorisie. v |
dragocena novina, Uvod, odnosno po- _ Mome narodu ? fdne 2o iedntar ‘Biads S sivlia  Potreban je samo reditelj koji ima Doklir na bo Komedija naprej,
svelu, napisap je sada veé¢ preminuli f ' | " u o J€ icua - Segf 2. HV_[}g vi)a 1 ; , i ' : Da bo se vam lih Spask zdevo ali pa
', . , ’ - | | .- u Korugkoi. Iz nijih se izvila izvanred- Smisla i sluha za priprostu narodnu
Oton Zupanc¢id, Pesnik »Cicibana« i 3 On stoji, prav i Gista cela, | na narodna i nacionalno-kulturna po umetnost kao i za narodno-slvenagki mivo (milo)
tvorac moderne slovenadke omladin- | Sred mrinje, nevere, i bola vrela, o ' java lidnosti pesnika ‘i dramﬂt[éarg ¢ duh ove Drabosnjakove igre, Dok Mi kna mormo Spilati ali kna'bote $tho}
: 210 e - ' i : . v nY : ¢ i ' . - - TILE Ve |
ske i decje ]11,(31&1:1,11& zaista je bio , On je, u burmom mory, kraja XVIII i potetkom XIX veka Nemej svoga Hansa Saksa uzdizu do z“hf"‘ L”Gi,vm;} “;m Sm,“i” Tk VL@" p
Eo?ya}n da kaZe u pt}sgeti kSVOJ sugié " Mirna ta stena surs. Andreja  Sutera-Drabosnjaka, koji 1e€ba, kod nas diroka javnost jedva da g e iy LW ';:;ljjmw
0J1 Je znao samo on. 1Zrexao ga | * dosada & : o | zna da je od 1768 do 1825 Slove- & O
- TR s —_ lame noéi : sada Cak ni medu Slovencima izvan a J 4840 U
pun iskrenog divllenja dubini, lepo- 1TSS B BGRanlV; dred VERR, Korugke nije dovoljno poznat, jako natkoj Korukoj ziveo ovaj priprost g\ o 0 e
; ' : kom nema eskrai e t 1 ‘ d . : i¥: ( ATrolkUus | A |
o if HILoNt }}.SOJZ#]C&{{_ ,'- e . do u beskraju metra. mu je njegov zemljak dr Fr. Kotnik, Seliak koji je pisao pesme i pozoris- veéu p:ﬁr:ju i za 5to manje smeha da
TeZnja za.istinom profima celokup j | meumorni istrazivad korugkog pozo- M€ komade. b tekst fto pazifiviie shkalts & s
| s . zvitla e ; i P i 5 _ tokst St ljivije slusali,
no rPrez 0‘{0*. Stvaracr?Je. aQ Hja U li se str i bura, risnog 1011{101"3.‘ posvetio vige studija. Isto tako je sasvim zaboravljen i kraju se istite sasvim po nac¢inu »com
i_kstrasrt' “a C;Eifmu rqd_lla Je i stvorilla Boru — Drabosnjaka je za istoriju slovenat-  jedan od Drabosnjakovih prethodnika med e dell’ artec: |
LAIVE' 1 &L m.eI:I - Jﬂgortw}r[n navejla- ' Sta treba = ke knjizevnosti dr. Kotnik takoreti na pozorifnom polju, Anton Kosutnik
ma 1 romanima, Koji su 1ako nemi 9_' Monse Dacddi ponovo .otknio 1913 god}ne _ka.d je 0 (1683-1745), koruski Slovenac, iz Tr- »Prosim vas, kaku gim vam povedov
srdno i umetniCki sugestivno raspr- ” njemu objavio svoj prvi spis koji je  biza, koji je napisao i izdao tri dra- breej,
§ili sve vestadkj satkane velove o se- /i izazvao snazan odjek Otona Zupandi- latingk zilku a 1 Pa' nobedn per - Komedlt ‘ne Sinans
: - Yivot - /" Da se bori, ma bio 1 sam . _ me na latinskom jeziku i prema tome _ P vy <
ljatkim idilama, o Zivotu radnika i eit ’ . ¢a u »Slovanu« 1914 godine, Zupan- ; | : . Ml se homo dobro pomujail,
nog seljaka pod Pecom i Obirom, o X da izbori... Zivot ne mre, 8ié¢ je tu pored ostalog napis:im i OVO: Je pll‘;ri ;ﬁiﬂsag.a DOIZI'lati ’Sl"]”?%nﬂ'c Iffl.]l Zatu bota nas tudi dobro pladalic itd, -
' Mowre - : : ' + 8@ avio dramskom knjiZevnoscu.
Korugkoj, tom danas ponovo perfidno pae je posiednsi jaram ; »..Sve je uzalud — ja bih se s Drabo- Tiaki . L hi
MOd&tﬁIn dEIU nase ZElnlje, éiju nam Lht 24 nﬂtom’ ﬂlﬁbOd‘.E, Sveta gre. S—nja,k(}m ]Dﬁ EEIEO JS'I'QShi.. to je duh Matlja MajEr‘ZQ].'jﬂkl je 23 junﬂ 1858 TE?I{VO'g I]Elr[}dﬂ{'}‘{!; hOmng 1 df}VltlJl"
. odai ikazuje roman »PoZ- | - h : S napisagp u »Novicamac -¢lanak »Slo-  yaeti ie u ovoj 1g2ri obilno i uveren
ani Ova strast za otkrivanjem / | . : | : y e ; a BOSp ’ C sam da bl ona, glumacki uzorne i ver
ganicac, rio se pesmom.. medu mnostvom sla | § A | | r :
istine o Zivotu prozima i »Solzice« od y CEEen . Sede. | DRAmes Beby; , bih, nasao sam dva stiha snaina U 50  mu. oji bi trebalo. G epasu nage o L Kozana. postigls zavidan uspel
' g o%da Grumen; sva zemlja. e | 2 | mu, koji bi trebalo da spasu naje i . Vileaali
prve do poslednie prite, M gD Pramen; :v: nebou joj jednostavnosti, dva stiha kao dve  graggko stanovnidtvo i mﬂﬁﬂgf adan- i?ll‘rlmljlrjﬁu? {i}rIIEG?EIQI{{C:},:”'lmilrgéi\;enjlgtj'
]émg plElCFil{ u tolikoj rnfrll 1i: tako %EP}: , Wikls. & sve: odvaljene stene. Dva retka tako ele- gtvy od odnarodivanja i da ga odvra= pas 11?,] ” ;ezi]éno fol-kiarni patina "ima
n ikuje taj postulat umetni ¥ . _ | | a§ ta & :
kag b{f& P;léﬁihz'\aa b bad gbow Comi S0 Za dan, za sam, i za slobodu. $§§Fﬁ}§hf§i§ge} o}i-c:::gl S%h“'l"i c]imjes;‘f - te od »nemékovanja«. Pored toga nje-  naroditi ¢ar. Da je takav prikaz ne sa-
iy ’ I | '. b g 18 : 2 Gva gov je &lanak znatajan i po tom §t0 mo mugoé nego i uspeSan, dokazuju .
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; _ ; H Preti- . ' ' | dasnjih ljudi brani komade s ljubav-  zorigta: »Boter Andrad« i »Primorske
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karakteristi¢nijih, tipi¢nih dggadaja ______ | A Vrlo malo je poznato i to da je ;%ililgd?ﬁm;?l mM;,thi?limg*:ﬁ' ;)T};H_;ien Oh: :d
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 idejnom i Zivotnom poantom. . . . R . s 0 TNCDOE 1 narodski slobodnog duha, da P I ' é h k iiZ k I t ' ' e
. prﬁblem uffneitnli'[{{)ve percgpci]e 1 1:“1‘*"“ (i 3 Rl R R e .-:::-:-E:;EE.-: .':hl" o ;-E:;E:‘:':':':T"::F' ......... SU lh pr{}gonlle . 1 ‘Sv{"?tovna 1 Cr l{“ rl OZI n a I n J I Z ev nl a u l u S rO Va n Om s 'z
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CRTHLE ” |

JJustus je roden u DZordzZfaunu, u
britanskoj Gvijani. Justus je Crnac.
Jos kao dec¢ko, on je sa tugom u sreu,
nesvesno omrznuo belu decu koloni-
zatora svoje zemlje. Nalakc¢en na mer-
JJmernu  agraay KO8 of radu’s vl Ki
park ispred impozantne zgrade gu-
vernera Gvijane, Justus je, drZec
stary i iceranu krpenjacu u jedno]
ruci, ‘'drugom rukom penekad i bacio
kamenci¢ u pravcu ugojene, bele de-
ce guvernera, njegovih oficira i poma-
gada,. koja su veselo i tromo, bezbri-
Zno i samouvereno igrala na englesko]
travi, specijalno uvezenoj iz Engleske
da bi S$to lepSe, Sto reprezentativnije
ukrasila sediSte kolonizatora. Cesto je
dolazio kué¢i placuci:

upZasto,« cbratao se on majel, »onl
imaju i lopte i maljeve?«

»Zato jer su bogati« odgovarala mu
jeimajika koja se tu rodila, tu ostarilai

kaja ¢e nekoliko godina docnije tu i

umreti. »Zato, jer su oni nasi gospo-
~danri«.

“ Justus se nikada nije zadovoljavao
ovakvim odgovorima. Pitao je dalje )
wvise. Kada majka viSe nije hiela da
mu odgovara pitao je  starijeg brata
koji je radio kao Segrt u lokalnoj in-
dustrije SetCera. N;j on hije umeo bo-
Ije da mu objasni, Malj Justus je ras-
tao, revoltiran, ali nikada nije bip na-
disto zasto je on wustvari revoltiran.
Smetalo mu je nesio.

+ U Dzordztaunu je zavrsio gimnaziju
za: Crnce, Zatim je radip kao segrt u
istom .preduzecu kao i njegov brat.
Stedeo je svaki cent, Posle fri godme
bip. je u staniu da plati put do En-
gleske na jednoj teretnoj ladi. Zeleo
jerda ode na Univerzitetr To mu Je
bio i oilj i sredstvo da bi postigao
svoj. cilj: da nauci nesio, da postane
dovek nezavisan od vlasnika planta-
7a i kolonijalnih oficira, da upozna
svet, da se bori za oslchodenje gvog
naroda.

U Engleskoj je posle dugeg lutanja
najzad uspeo da nade mesta u Jugo-
istoénom tehni¢kom koledzu KEseksa.
Na njega se gledalo sumnjivo, sa po-
dozrenjem.

-»Crnac koji zeli da uci«, polsmeva-
l su mu se.

- »Crnac — inZenjer!« praskao je Sin
jednog lorda.

- Medutim, Justus je uctio i postizavao
odlitne rezultate. Ispite je polagao
jedan za drugim. No, sve to ga nije
zadovoljavalo. I pored velikog broja
studenata u njegovoj godini, on je bio
sam. Upoznao se sa dosta mladica 1

devoiaka i... na upo navanju se pri-
jateljstvo j zavrsilo. Drugova, iskrenih
prijatelja, nije imao...

~Na pitanje odakle je, Joze je odgo-
vorio:

»[z Crne Gore. Iz Titograda. Kada
sam se ja rodio, bila je to joS Pod-
gorica.«

. Veé kao dete, on je otiSap sa rodite-
ima u Duisburg. Ucio je mnemacku
golu, Zatim je stupio na posao. Prvo
Kdg Segrt u jednoj radnji a zatim kao

gdplk Upornim radom i zalaganjem
a2 poslu, postao je elekiricar, Mrzeo

je sve §to je mosilo kukasti kwvst. Za
vreme rata se mudio, cesto je ostajao
gladan, I najzad, oslebodenje. Krat-
kog veka je bilo njegovo odusevljenje.
Sanijao je o0 ncvem Zivelu, o fome ka-
ko ée on, po oslobodenju biti u stanju
da nastavi sa usavrsavanjem. Hieo je
da. postane prvoklasan elekiricar, 1
radio ga je interesovao. Sam je opra-
vljao sve aparate u susedstvu,

- " Poljubio je prvog britanskog voj-
nika kojl je uSao u Duisbuirg, minatraa
ga je saveznikom. Polako, njegovo O-
dusevljenje se gubilo. Pojava britan-
skog, vojnika viSe ga nije prijatno uz-
budivala, Video je da e pod Olri-
ljem saveznitke vejske ponovo nNa od-
govorne polozaje uvlace oni isti naci-
sti. eni isti bankari i fabrikantj koji
sy ' radil; za Hitlera.

Podeo je da trazj posla. Nije ga na-
gao0. On, veé¢ veliki Joze, koji je 'do-
Sao u Nematku u polrazi za hlebom,
pastao je jedan od mase nezap oslenih.
On je Marsalov Plan-osetio na svojim
ledima..

* it
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Misgel je student na Sorbomi, Prisu-
gtvovao je prvom balu studenata i
opio se kao i velika vecina studenata,
Dosao je sa maskom i vikao do 1zne-
moglosti. Izjutra ga je strasno bolela
glava. Posle ¢asova je cbitno svracao
i Cafe de Flore j sa interesovanjem
pesmatrao malog, nervoznog covecu-
ljka ;sa crnim naocarima, Zan Pol Sar
tra. Slugao je o egzistencijalizmu, Ci-
tap. poslednja dela egzistencijalisticke
literature, Trazio je nesto novo. Zivot

muy je bio isuvise bezvredan. Casovi,

predavanja, neka dosaana, neka in-
teresantna, balovi, sedenje pred kafa-
nama. Cesto je sa svojom verenicom
Jvenom odlazio na Monmarir i pos-

- s i
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 matrao boeme, slikare koji su crtali

tornjeve Notr Dame bogzna vet poko-
ji ‘put, da bi zatim gilazili' na Plas
Sen Migel gde ¢e stati pored ograde
8 zeleznice | nuditl
svoje tornjeve americkim puristima.
Sve'mu je to izgledalo zalcsmo i giupo.
Ni sam nije znao $ta da kaze kada su

red njegovim oCima uhapsili neke
Marokance, koiji su dosli u Pariz da
traze posla... Uvideo je on besmisle-
_nost éaskanja u prazno i.. postao ¢lan

apredne francuske omladinske ovga-
nizacije. Na radu se istakao i posie
jzvesnog vremena postao je ¢lan Par-
tije, Dosla je rezolucija Informbiroa.
Razmislio je. Dovoljno je bilo da ma-
lo razmisli da uvidi koliko je ta re-
zolucija glupa i jos, koliko je ona Ste-

tna zZa pokl‘ert kome je on pripadao
sada i dusSom 1*te1(m?:
' ﬁms,-Jﬁe, sukel. Misel, Ivon, Val,

. niz imena mladih Ijudi iz celng svefa.

h, nezadovoljnih, Zednih noOvog,

lepSeg, ]Judnskijeg'.

Matug, Si-ret, Novak, Leczinski — dupi

=y 3
. Nikada nisu mislili da c¢e jgd:tm‘s_-':
‘dana da se nadu gvi zajedno, da ¢e 8vi
biti na jednom mestiu, da Ce qa .I‘Eld‘.i,
da pevaju, da igraju. J ustus je j eq no
vreme mislio da mu je san igpunjen

e D

PR

“istina nije hapsila po

time 3to je dofao u Englesku, Sto je
otisac daleko od Gvineje, daleko od
svog rodnog mesta koje mu je bilo mr-
sko. No, ubrzo je osetic kako ga obuzi-
Ma sve zeica zelja da ode iz Londona,
dalje, tamo gde biti Crnac znac; nije
ni oreh ni sramota; tamo gde biti
Crnac znad¢j biti covek kao 1 svako
drugi. dobar ili lo§, -zavise¢i od boje
njegovog srca a ne koze. Britanija,
starih konzervativnih tradicija, Brita-
nija kuce Lordova i Vestrainsterske
bazilike, Britanije britanske banke i
Laionsovih mreza najzad, Britanija
kakvg je danas, klubaska sektaska,
uiétavliiena, izveStatena sumdaorna, la-
buristicka, kiSovita, tmurna ne $samo
ng povrsini, ta Britanija nije bila nova
Justusova domovina. Ta Britanija ga
restoranima 1
nije ga sklanjala u ¢ofak u ucionici,
ali ona ga nije primila kao jednog od
ssvoijih«. Justus je ostao stranac, stra-
ni Crnac, kolonijalac...
* &
v

Autoput Bratstvo—Jedinstvo, 1949
godine.

[zdaleka se ori pesma, Duboki glas
koj; peva »0Old Man River«. Pesma
govori o zivotu Crnaca, o Ceznji. Od
Save mu se utinila Demerara, reka
koja protice kroz njegov DzordZtaun.

sIKalkko bi bilo lepo«. proSaputao je
on posto je zavrsio pesmu, »da sam
sada kod kuce,« i, jos neznije, skoro
Sapatom, »;j da je tamo kao Sto je Ov-
de.«

Pogledao je okolo. Svuda ozarena
lica, mladih Jugoslovena, Engleza,
Francuza, Tri¢ana, Bugara... Bio je to
Justus. Od »0ld Man River-a« preslo
se na nase pesme, Klicalo se nasoj o~
mladini, prijateljstvu izmedu mladih
demockrata celoga sveta. Pored Justusa
je bio Joze koji ga je Cvrsto zagrlio.
Zajedno su skandirali pBratsivo-Je-
dinstvoe«, jedan sa teSkim, guturalnim
akcentom, drugi sa trunkom crnogor-
skog naglaska pomesSanim sa nema-
dkim. Dva izgovora, dve redi, isto
znatenje. ista ljubav za onim 3$to A-
utoput prestavlja.

Malo dalje grupa omladinaca. Tu su
Misel i Ivon., Razgovaraju sa nisim
omladincima o situaciji u Francuskoj.
Razvija se diskusija. Francuzj su za-
panjeni onim Sto nasj govore.

yKako dobro poznaju nasSu situaci-
ju«, primeéuje jedan plavokosi Ldijo-
nac.

Jo§ dalje, Sibret i Novak, govore

srpski, slovenacki, francuskj i nema-
¢lki, najedanput. Bratime se nasSima.
Peva se.

A zatim se svi hvataju u knlﬂ. I
igra se do dockan u no¢. Veé se wva-
tra u sredinji logora ugasila. Tek on-
da, umornj i opijeni dogadajima, 1S~
punjeni neopisivim zadovoljstvom ko-
je nisu uspeli da izraze ni na SIP-

skom ni na svojim maternjim jezici-
ma, omladine; iz mnogih zemalja, za-
grljeni napustaju svoja mesta i pola-
ko, pricajui, gledajuéi gore, u zvez-
de, koje im ge sve Gine petokrakim,
sjajnije nego u DzZordztaunu, sjajnije
nego iznad Notr de Loret, lepse nego

OVIN
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KNJIZEVNE.NOVINE

) BIH DX JE JUGOSLAVIJA

nad lor.donskim tornjem, odlaze svo-
jim barakama. San im brzo dolazj na
o¢i, divan san o bratstvu i jedinstyvu
cmladine... celog sveta.
Kz L% HANSKA TTRASA,
AVGUSTA 1l

Tu, na Terasi, videlo se da espe-
ranto stvarno nije potreban. Ljudi ko-
ii 7ele da se razumeju, koji stvarno
7ele da kaZu jedan drugom nesto, koji
pre sveg s, umaju Sta  a kazu, to i mo-
gu Teoerasa je bruijala od francuskih i
nudh te¢. za stelowma, jedan porcd
drugog, sedeli su Francuzi i Jugoslo-
veni i pri¢ali, mahali, smejali se i pe-
vali. Pri kraju svecancsti, prestavnici
nase omladine predal; su Francuzima
poklone, '

Pr.matuéi jedan od poklona, statuu
mladog radnika i radnice u bronzi,
Migel, u ime brigade zagrlio je naseg
pretstavnika i poljubio ga. Nas pret-
stavnik nije bio niko drug; do Dzevad
MidZzié koga su madarski informbirov-
ci uhapsili { proteralj iz Madarske.
Informbirovsk; vernici iz Budimpeste
proteralj su MidZi¢éa zato jer su hieli
da sprete ma kakav dodir izmedu nje-
ga | mladit ‘nostranaca, '‘'aj dodir na
njihovu veliku zalost oni nisu mogli
da sprete Fva ga Midzic, preistavn K
CK Narodne Omladine, a evo ga 1
pretstavnik ' francuske omladine, ko-
munista. Tu su, zajedno zagrljeni. Oko
niih. okupljeni su Francuzi, studenti
i radnici, Jugosloveni. Svi Klicu., Sle-
de kratki govori. Nisu to oni uobi-
tajeni govori. Nije tu bilo »Nama je
csobito milo.« 'ili »Uvazenj gosti«. Ni-
kakve izveStadenosti.

»Kada odete u Francusku, kazite
ono Sto ste videli. Kazite istinu o na-
Soj zemlji.«

sHotemo!« odgovarali su Francuzi

»Autoput!« uzviknuo je jedan slo-
venadki iseljenik. .

»Bratstve! prihvatili su ostali.

» Autoput!« ponovio je Slovenac.

sJedinstvo!« jod sloZnije odgovoriSe
gvi prisutni. -

» Autoput«, po treé¢i put, skoro pro-
muklim glasom, viknu Slovenac.

Stotine omladinaca prihvatilo je ovaj
tre¢i usklik, ritmic¢kim pljeskanjem
i skandiranjem »Bratstvo—Jedinstvo,

s Bratstvo—dJedinstvo«. .,
- 4
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U STUDIJU RADIO BEOGRADA

79 mikrofonom je Misel. On zavrSa-
va svoju izjavu.

wVive la Yougoslavie socialistel«

»Vive le Marechal Titol«

To je poruka napredne francuske
omladine, poStenih francuskih komu-
nista narodima Jugoslavije.

Na mikrofonu se redaju pretstavnici
holandske, britanske, vestfalske o~
miladine, Najzad, u studio ulazi Justus
Na brzu ruku je napisao tekst izjave
koju ¢e dati. Glas mu drhti od wzbu-
denia dok ga tehnitar snima. Naje-
dnom, on gubi tremu i ¢vrstim gla-
som izgovara svoju poruku nasim na-

rodima, poruku Crnaca, napacenih 1

potladenih: :
sZeleo bih.. da je Jugoslavija moja
otadZbina!« Leon DAVICO

Nova $kola za primijenjenu umjetnost

Skola likovnih umjetnosti u Hercegnovem
pretvorena je u Skolu Za primjenjenu
umietnost. To je prva skola ove vrsie u
Cimoj Gorl -

Skola likovnih umjetnosti bila je osno-
vana prije tri godine na Cetinju i njom
su rukovodili nasi poznati umjetnici maj-
stor Milo Milunovi¢ i Petar Lubarda. Na-
stava se najprije, obavljala po starom Si-
stemu 1 postojala su samo odjeljenja crta-
nja i vajanja. Medutim, rad se 1z godine
u godinu prosirivao a daka“je bilo sve vise.
Tako je u posljednjoj Skolskoj godini bilo
¢otiri nov, odjeljenja, i to za dekorativno
slikarstvo, primjenjenu grafiku, pozorisno
slikarstvo i dekorativno vajanje. To Je

omogudtilo sadagnje osnivanje Skole za pri-
mienjenu umietnost: 8Skola ¢e se poste-
peno prodirviti 1 sa odjeljenjem za duborez
i za umjetnitku obradu kamena. Veé u
iducéoj godini daée ova Skola prve nastav-

nike ertanja, jer ée biti osnovan i nastav-

ni¢ki otsjek.

Slkolom sada rukovodi na$ poznati kari-
katurist Milos Vuskovié, a nastavnicki ka-
dar popunjen je sa jod nekoliko iskusnih

i akademski obrazovanih slikara i vajara.

I daei i nastavniei proveli su ovo ljeto na
prakticnom radu po nasim velikim gradi-
littima, selima, zatim u pozoriftima, kao

objektima, gdje su vetinom radili na ko-

piranju fresaka, Oni su se narocito istakll :

Odgovorni arednil; Jovan Popovié, Beograd, F

u pripremama za Drugu repubkliéku smo-

tru, kojom prilikom je otvorena na Ce-

tinju JjzloZba radova ucenika ove skole.
A. B.

SLOVENACKA SINDIKALNA
KULTURNG-UMETNICKA DRUSTVA U
SRBIJI

1 sklopu koncerata koje daju po Srbijl
sindikalna kulturno-umetnicka drustva
Slovenije kao gosti Glavnog odbora Jedin-
stvenih sindikata Srbije, u subotu 20 avgu-
sta odrzan je koncert na Kolar¢cevom uni-
verzitetu u Beogradu. _

Na koncertu su nastupali omladinci 1 hor
kulturno-umetnidkog drusStva »Joze Mas-
krid« iz Ljubljane, meSoviti hor drusiva
»Joze Lacko« iz Ptuja, duvaéki orkestar
druitva »Prezihov Vorance iz GuStanja 3
folklorna grupa drustva »Franc Menein-
ger« iz .avornika. Program je obuhvatic
prvenstveno dela slovenackih kompozitora
kao i obrade slovenat¢kih pesama 'i igara.
Hor drustva »JoZe Lacko« 1z Ptuja otpevao
je Sedmu rukovet od Mokranjca, a duva-
5ki orkestar dru$tva »Prezihov Vorance ot-
svirao je finale iz Gotovéeve opere »Ero
s onoga svijetae.

Gostovanja ove vrste, koja izazivaju in-
teresovanje kod nase publike, pored toga
$to nam prikazuju kulturno-umetnicki raz-
voj nadih trudbenika, koji se odvija kroz
korisnu ¢'‘ranu, $to mas upoznavaju sa sa-

rad sindikalnih organizacija, imaju 1 tu

yvremenim stvaranjem kompozitora iz osta-
lih republika na polju horske literature i
sa marodnim pesmama. i igrama iz svib
krajeva nasSe zemlje.

~ ZAPIS

O »STARIM DOBRIM
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VREMENIMA «

~ Po¥etkom stolje¢a, one godinge u
kojoj je prestao rat izmedu Bura i
Engleza, nagovijesti mi mati jednoga
dana, da éu moZda s njom na daleki
put... Odmah sam znao: u Osijek.
gdje zive njeni roditelji i rodaci, koje
jo§ i ne poznam. Svi su oni radnici
a tvornici stakla...

Jedina tvornica. koju sam do tada
poznao, bila je nasa ciglana na pod-
nozju brijega »Vrtace«: iz velike pod-
semne peci izdiZze se okomito u nebo
crveni dimnjak, a $irom oko njega
dvadesetak pojata i sula; slagaliSta
za golovu, ispetenu robu i onu koja
¢e tek u peé. Nedaleko od velikog ot-
kopa ilovade u brijegu smjestena su
radili&ta — potkrevlja, gdje ciglari
yStampaju« ciglu i prave crijep. Tu
je najveée komeSanje: pedesetak po-
lugolih, zablac¢enih ljudi vrza se Na-
okolo: jedni otkopavaju zemlju, dru-
gi jure amo tamo s praznim i § punim
tadtkama, treéi mijese nogama ilova-
éu i dovoze ih majstorima za »Stam-
panje«, Mene najvise zanimaju »pi-
culi« — odrasli djecaci, koJi nemarno
{rékaraju, odnose¢i jednu po Jjednu
od onih cigli, koje su ispale iz Stam-
parskih kalupa, Slazu ih na ledinu u
duge, pravilne redove. Moji susjedi
Jura i Bosko, treéoSkolci prvi put su
toga ljeta radili kao »piculi«, ali sa-
mo dva dana. Ciglu treba. prenositi I
slagati ¢itavih deset sati, a oni su
za to jo§ preslabi, BoZp veC drugu
veter nije mogao govoriti od umora.
a Juru su c¢itavu sedmicu boljele ru-
ke, noge i zglobovi, Ciglana uvijek
prima djedake na rad, makar i za
jedan dan, jer.im je placa bijedna.
No ako su zbog toga izostali iz Skole,
pa e dozna, kazne njihove roditelje
globom, koja je tri put veéa od cijele
djetalkov : zara-e.

Materin nagovjestaj doskora se O-
bistinio: krenuli smo na put Zeljezni-
com i vozili se gotovo Citav dan kroz
nepoznate krajeve, Sume, brda i rav-
ni... Sav taj put ve¢ mj je izblije-
dio u sje¢anju, no zato ni godine nisu
mogle izbrisati iz svijestli uspomenu
na veliki, muc¢ni dozivljaj u velikom
gradu.

Suton ... Butna gradska ulica o-
stala je iza nas, koracamo smjerom
prema tvorni¢kom dimnjaku, Naselje,
u koje smo zasli, sli¢no je nasoj ull-
ci: na cesti debela prasina — niske,
sive kucice stisnule se gusto jedna
uz drugu. Na mnogima su zidovi 18-
pupteni ,kuéa je dobila »trbubkx...
Mati je Sutljiva, premesta iz ruke u
ruku putnu kosaru, ofi joj zastaju na

dimnjaku, koji je veé sasvim blizu.

— To je »staklana«! — veli mi
enuzdeno. — U njoj je ostalo i mojih
par godina.., Moj mladi brat radi
tu i danas.

Zademo u usko dvoriste, puno raz-
bijenih sanduka i kojekakve staru-
dije. Zadah prasine i plijesni drazi
mi nosnice... Ulazim na vrata, iz
kojih dopire trag svijetla. Kuhinja —
na Stednjaku  ispremetani loncil:
krupna stara Zena, koju su izdale no-
ge, teSko se pomice amo tamo, Kad
smo us$li, ona i mati zastanu jedan
¢as, gledaju¢i se bez rijedi, a onda
me mati gurne naprijed.:

— Pozdravi baku!

Spustim ruku u njene krupne sake.
Pogladila me je po kosi, izgovorila
nekoliko rije¢i — i ve¢ ne mari za
mene, Upustila se s materom u po-
luglasni razgovor -— osjeCtam, da se
bad ni malo ne raduje nasSem dola-
skKu. ' | |

— Idemo u staklanu! — digne se@
napokon mati, — Ondje c¢e§ vidjetl
dijeda i ujaka, tu ih veceras ne bi-
smo doctekali, U tvornici se radi 1
noou .. .

Domalo se nademo u prljavom, za-
kréenom tvornickom dvoristu; po-
svuda kupovi boca raznog oblika i

‘veligdine, a pod nogama pucaju Kko-

madic¢i stakla. Preko klimavih stepe-
nica odvede nas put u mracan ftri-
jem, a odatkle wu Eiroku prostoriju
slicnu velikoj Spilji.

Zablijesten sam i ne mogu 8 u
prvi mah snac¢i.., U sredini prosto-
rije golema kupola — pe€ i na njoj
otvorena okna poput prozorcica, zar-
ka jara izbija iz njih. A kra] svakog
okna, u razmaku od dva metra, smje-
Steni radni stolici s alatom uz njih
polugoli ljudi u poslu. I desetak dje-
ce vrza se oko stolica, djecaci i dje~
vojéice, jedva da su nesto stariji od
mene, Teski, ustajali zrak sjeda mi
na prsa, otezava disanje, ona jara iz
okna bode u o¢i izazlvajuei suze.
Mati gleda oko sebe kao da je pre-
plasena lice joj se izoblig¢ilo... »Ni-
ita se nije promijenilo od moga dje-
tinistva, jo§ uvijek jednako muce
djecu«, ¢ujem njen glas. Zatim se o0~
bazre na mene:

— Tu ostani, ja ¢éu se odmah vra-
titi, idem po djeda ... Poagledaj do-
bro 3to ova djeca rade; medu njima
je i ujakov sin, tvoj bratic, samo ga
ne poznam...

Kad je otiSla, pomalo se snalazim 1
piliim u najblizi radnj stoli¢: maj-
stor izvukao iz pe¢i na vrhu svog
staklenog $tapa usijanu kuglicu koja
se oteze poput mekanog tijesta. Od-
rezzo je Skarama istegnuti okrajak,
puse u Suplji Stap, a kuglica se Si-
ri... Onda je stavi u namoceni ka-
lup, §to ga je podno stolica rastavio
die¢ak, Kalup se zatvara, djetak ga
pridizava objema rukama, dok maj-

- stor svejednako pusSe u Stap, vrteci
sa medu dlanovima, Gotovol.., 1z

rastvorenog kalupa izdiZze majstor na
stapu bocu od litre, brusi joj i reze
grli¢ na radnom stolu, djecak je do-
tle brzo iznova namo¢io kalup, zatim
natakne gotovu bocu na zeljeznu Sip-
ku i trknu u pozadinu do susjedne
kupole — peci gdje ¢e se boca po-
lako  hladiti, Kad se vratio, majstor
ve¢ iznova puse u Stap s drugom u-
sarenom kuglicom na vrbhu — posao
sa odvija ispotetka, jednoliko bez za-
stoja.

-

Trgnem ge i potréim — & drugogs
kraja prostorije zove me mati »OVO
su ti djed i ujak!« privede me dvVO-
jiei ljudi, koji su izi&li kroz pokrajna
vrataica & rupcem preko nosa 1 U-
sta. Kad su spustili rubac, wvidim Im
lica: djedovo je rumeno, obraslo gu-
stom bijelom dlakom, koja se na bra-
di za$iljila y klin, Ujakovo lice je
7uto, bezbrado ... Obojica mi se smi-
ju, Strbekajuéi nesto na njemackom;
ujak dovikuje prema obliznjem rad-
nom stolicu: »Tonil« — j poziva ne-
koga prstom., Djedak, koji je pridr-
Zavao kalup, okrene se prema nama,
a kad je majstor izvukao bocu iz ka-
lupa, pride nam oborene glave, gle-
dajuéi ispod oka, kao da ocekuje u-
darac. Velik je bas kao i ja, jedva
da ée i njemu biti viSe od osam go-
dina. O¢i su mu sasvim upaljene,
snojne, ispod natefenih vjeda igra
nemiran, zaplaSen pogled. Gledam
mu u lice, osjec¢ajuéi kako me prolaze
trnei od jeze: to lice je sasvim sta-
rat¢ko, usahlo i puno sitnih borica, I
on pogleda mene kratko, brzo, pa
skrene otima ustranu..., »Pozdravite
se, vi ste bratiéil« istisne mati, kao
da se gusi, no majstor kod stola ostro
poviknu, i djetak klisme bez rijedi
kao sjena...

U isti ¢ag provali iz matere jarost:
osovila ge, unijela se djedu i ujaku u
lice, izvikujuéi kresStavim glasom
psovke i pogrde. Sasvim je unakaze-
na od bijesa i mrznje... I njih dvo-
jica se zapurili, iscerili zube — ujak
izmahnuo na nju stisnutom Sakom, a
djedu se trese bradica, od srdzbe ne
moZe ni govoriti, nego kao da meke-
ée... Onda ispruzi ruku prema izla-
AN M

— Van!

Jo& se misam gna$ao ,a mati me vec
izvukla kroz vrata, Na povratku ni-
smo progovorili ni rijeti. Kod bake
uprti kofaru i premrljavii meSto za
oprodtaj krene sa mnom u grad, Na-
kon ¢itava sata hoda pronademo stan
njene sestre gdje smo nocili, a sulra-
dan zorom bili smo na Zeljeznickoj

stanici. Djeda, baku i ujaka nisam

vide vidio, a ni svog bratica...

Istoga dana podveler sjedili smo
sami u kuhiniji, umorni od puta,
kvaseéi noge u toploj vodi. Ona je
jo§ uvijek muéaljiva, podnimila se i
zamisljeno pere nogu nogom, I ja
sam muéaljiv, uw rasijanim mislima
redaju mi se jedna za drugom eslike:
zeljeznica, veliki grad, staklana, iz-
mahnuta ujakova Saka, meketavi glag
djeda i njegova bradica, Sto podrhita=
va od jarosti. Izmedu svega 1oga
proviruje staratki naborano, usahlo
lice 8 upaljenim oc¢ima i natecenim
viedama: moj brati¢ Toni...

— Tako je bilo i meni u djetinj-
stvu, — 2zadrs$¢e iznenada matermn
glas, —. 1 ja sam po cijele no¢i pri-
drzavala majstorn kalup, kvasila ga
i tréala & gotovim bocama na Zelje-
znom Stapu.., Da znas!

— I ti si... morala tamo raditil —
izmucam. — A zar tvoj] tata i tvoja
mama...

— Haha, »tata i mamal« Pa vidio
si sam ... Ne, mi nismo znalj za tak-
va mazenja. Moj otac je iz staklarske
familije, doskitao se ¢ drugima iz Au-
strije ,ne znam mni sama odakle, ja
sam se veé rodila ovdje... A ti nasi
oci staklari nisu bili mekani: ko je
imao vige djece, tome je i Zivot bolji,
bio je bogatiji... Jedva im dijete
pode u $kolu, a oni 8 njim odmah u
staklanu, Danju si dak, notu radnik,
Estofm kad svrsig Cetiri razreda skole,
zapane te danji rad, ako te vec prije
nisu zakopali u zemlju, Moj starijs
brat radio je danju, ja sam naveler
smenjivala njega u poslu. Tako je to
bilo! |

— T dobivala si platu?

— Jesam... Preko dana crtalom
u Skoli, noéu Sakom u tvornicl

Na usta mi naviru pitanja ... Ona
se skupila kao da zebe, obrazi joj ee
trzaju Slutim, da ¢e odmah pProgovo-
riti i bez moga pitanja, :

— Novece za moj rad primao j& O-
tac, njega pitaj koliko mi je placa,
— izusti zamisljeno, — Radila sam
od Sest naveder do fri u no¢i... Znas
kako sam izgledala, vidio &1 svoga
bratiéa: gnjidava, zahirila, gnojavih
otiju od onog Zara iz peci, Zimi jJe
tamo stragan smrad, prasina, a ljefi
pakao. Dok stignem ku¢i s posla 1
zaspim, veé su detiri sata — u sedam
ustaj, treba i¢i u Skolu. Nije mojim
roditeljima baf bilo stalo, da idem u
gkolu, nego da ne plate globu. Ah, to
je tek bila muka.., sjedim u Skol
skoj klupi, ofi mi gore, u glavi i usi-
ma zuji... Neko vrijeme drzim se Si=
lom, onda mi glava klone na klupu i
odmah zaspim, Malo kasnije wvrisnem
trzajuéi se od sna — uciteljica me je
raspalila crtalom preko leda, Uzalud,
zatas mi je glava opet na klupi, Da-
kako, lekeiju sam rijetko kad naudila,
pa mi je zbog toga cesto nazarila pr-
ste i dlanove §ibom. Bilo je nas ne-
koliko takvih u mom razredu. Ona
je znala da radim u stakladi, vidjela
je na& umor i gnojave oci, pa svejed-
no... Ona bolja, gospodska djeca U
§koli drZala su se.od nas po strani,
kao da smo kuZni. Prvi se oslobodio
brat: utekao u svijet s nekakvim cir-
kusantima. Malo iza.njega uteknem 1
ja — tetki na selo. Ni sam bila svr-

%ila ni treéi razred. Bilo me strah, da

ée me tetka wvratiti kucéi, ali ona je
znala, Kako je sa mnom... Hu, §io
sve nije otac radio da me dobije na-
trag, @ali ja bih prije skod¢ila u vo-
du... Onda-je doan red na miadeg
brata, da ide u tvornicu — to je ova]
isti ujak, Tonijev otac. Zaboravio je,
kako je njemu- bilo... Da, ti nas
staklari, nisu bili mekani; ko je imao
vise djece, taj je mogao popiti i vise
piva... a za djecu svejedno. hote ' 11
ostati ili propasti. Ako #e koji ozeni,
pa mu 7ena na vrijeme ne rodi od-
mah je otjera... Sto ée mu 2Zivot bez
djece!

Zadnje rijeli iscijedi Krox sfisnute
zube.

— I 5to je najgore, — plane, — ka.
ko onda, tako i danas... Sve je o.
stalo po starom, nidta se nije promi.
jenilo.,

Naglo uduti, guleéi se od uzbude.
nja. Pobuna, koja je izbila iz njes.
nih rijed, uzburka u memni, osjeéam,
kako mi mrZznja zanosi glavu.

— A.., a tko je blo... gazda te
staklane? -— upitam.

— Zar ja znam... moZzda je { da-
nas isti, Ma to je svejedno, jedan kao
i drugi. Bas njih briga, kako se u
{vornici radi, samo da se radi ste wvi-
e, Jedne ljetne nedjelje, kad su no-
c¢u ¢istili velikm peé, morali emo mi
djeca cijeli dan prati staklanu, Veli.
ke hrpe staklovine od razbijenih boca
peru e i muljaju u vodi ,da se otiste
od blata i smeéa, zatim ih iznova
bace u peé. Ruke su nam bile sasvim
izrezane i okrvavljene, jako smo ima.
li kojekakve stare rukavice, Odjeda-
red se u dvoriéte uvezu dvije koéije.
Joi smo dogpjeli vidjetl, kako iz njth
iskatu gospoda u bijelom, gospode ga
suncobranima ~— no veé¢ je dotréao
nadzornik i eotjerao nas u najdalju
suSu, Tamo &mo morali Sudati, dok
kotije nisu otiSle, Kasnije sam &ula,
da je to bio ne$ gazda sa evojim
drustvom.

— Ha, a da su vas oni vidjeli Il
pronagli, $to bi bilo onda? — za¥a-
rim se, — Mozda bi odmah...

— Ni&ta se ne bi dogodilo, — pre-
kine me ona. Zgadilo bi im se na nas,
kao i onoj gospodskoj djeci u &koli,
to bi bilo sve... Zato je i dotréao
nadzornik, da nas ukloni ispred nji-
hovih odéijws... No, dosta je razgovoe
ra, bri§i noge pa idemo na potinak.

Nevolino dohvatim rudnik .., Misli
su mi sasvim uskomeSane, potisten
sam, uzrujan i ganut, Htio bih joj
iskazati svoja osjeéanja, ali ih ne
zna pretvoriti u rijedi, Nakon dulje
Sutnje ispentam:

— Dogodine kad narastem kao Ju-
ra i BoZo, i¢i éu raditi na ciglanu, &m
nastanu &kolski praznici’... »Piéulac
uvijek trebal

— Stooo? — izu.ti ona zatudeno, u
nedoumici.

— Pa dal — reknem odlud.o, ~—
Hoéu ja da ti pomognem nesto zara-
diti. Mmogo se ti mudis 8 pranjem
tudeg rublja...

Nieni obrazi se iskrive kao od gr-
da a iz zamaglijenih o&iju izbije tra-
¢ak e&mijeha.

— Eh, ti, kozle, — pogleda me
ymirkajuéi, — bas & smislio! No sad
vidim, da sve razumijes... To mi vri-
jegi vide od svih tvojih ~iéulskih za-
rada...

; Josip PAVICIC
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Malksim Gorki: O literaturl., Claneci 1 go-
vori Maksima Gorkoga o knjiZzevnostl.
Knjiga je podeljena u. tri dela: Ruska {
sovjetska literatura, Inostrana literatura,
Opsti Glanci, Prevod s ruskog Vere- Stojie,
vedakelja Isidore Sekuli¢. Izdanje »Kultu-
rec, Beograd, 1949 godine, 420 strana, lati-
nicom, cena 50 dinara.

Dela Maksima Gorkog: Knjiga VII. (U
Americie, »Moji intervjui«, »Vojniciz, sNe-
prijateljii«). Izdanje »s»Kulture«, Beograd,

1945 godine, 245 strana, Girilicom, cena: 40

dinara.

Vladimir Nazor: Partizanska knjiga.
knjiga obuhvata dnevnik »3 partizenimas,
»Pesme partizankes«, pripovetku  sPartizan-
lca Marae i »Govore i élanke«. Izdanje »Na-
kladnog zavoda Hrvatske«, Zagreb, 18949 go-
dine, latinicom, 478 strana, cena; brosirano
140 dinara, uvezano — 158 dinara. ‘

Zarko Vasiljevié: Lirssi zapisi. Za stam-
pu spremio i esei o pesniku napisao MIbs
den Leskovac., Izdanje »Matice ST
Novi Sad, 1949 godine, 136 strana,
com, cena ?

Zivoiin Bogkov: Clanei iz knjiZevnosth
Clanci Stampani u ovoj knjizi napisani &8
i ohjavlijeni od 1946 do 1949 godine. Izda-
nje »Matice srpske«, Novi Sad, 1949 godine,
£90 strana, éirilicom, cena ? .

Vera Panova: KruZiliha, roman. Radnja
romana dogada se u poslednjim mesecima
Otadihinskog rata i uodéi cetvrte Petoletke
u Sovietskom Savezu. Junaci romana Su
ljudl velike fabrike na Uralu. Za ovaj 10-
man V. Panova dobila je drugu- Staljinovu
nagradu. 8 ruskog preveo B. K, Bizovéic.
izdanje »Prosviete«, Zagreb, 1949 godine,
262 strane, latinicom, cena 63 dinara.

jvan IKozlov: Podzemni rad na Krimu,
uspomene, S ruskog prevela Borka Brkié.
Tedanie »Prosvietee, Zagreb, 1949 godine,
364 strane, c¢irilicom, cena 126 dinara.

Redakcioni odbor
Jovan Popovié, Cedomir Minderovié,
Maviian Jurkovie, Ivan Potr¢,
Vielkosiay Kaleb, Isak Samokovlija,
Honovie, i Dmitar Mitrev
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Janmiko

PRETPLATA ZA KNJIZEVNE NOVINE
Za nidu zemlju na 3 meseca 35 dinara,
na § meseei W «dinara 1 na godinu dana
140 dinara
7+ inostransivo: na 3 meseca 50 divara,
na § meseci 100 dinara i na godinu dana
200 dinara.
Rukopisi se ne vraraju.
Rroj ¢ekovnog racuna 1—0060378
postanski fah 617
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rancuska broj 7 = Stamparija sBorbas Beograd, Dedanska 3L %
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